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DESCRIPCIéN DE CEUTA MUSULMANA EN EL SIGLO XV

LéviProvencal el texto 4rabe d‘ezl
T . .
Iitisar al-Ajbay de al-Angisi con el titulo D.nc descmpttozscue
C]:Et:lta musulmane au X Ve sidele . De este intzrfsantc op . a.
. ) ! 2 espa-
: es. Carlos Quirés # hizo un
lo conocemos dos traduccion . Q s * hizo :
i cidn de los nom
fi de aparato critico ¥ la transcrip '
o, D hace cas ibl identificacién. Figanier en
i ii e su identificacion. g
bres propios hace casi imposi S er cn
7 i aungue utiliza algunas
1947 la tradujo al portugues y . as fuentes
i i lgunos personajes y toponimos,
ortuguesas ¢ identifica alg s per s
gien gs un trabajo de divulgacion sin ptetender el autor o

3
cosa °. Ny ' -
También tenemos una traduceidn de la dltima parte, la des

i dyi : blicada como
ipcid Bullones, debida a Lévi-Prov engal y publ
Zggrfé?:ciel arltlic?:llo de Torres Balbis sobre las ruinas de Bu-

4
ones . g
! Por mi parte he realizado una nueva traduccion de esta

i ite ella
obra tratando de identificar a los personajes citados en ol y
de localizar, siempre que me ha sido Pcamb}e, dos t'op.orn N a{
, cion i
ci en a lo largo de Ja descrip
construcciones que aparec : seripcic =
Ansari. Las fuentes arabes mane]adas me han sido dtiles p

ce-
identificar a los ccuties ilustres enterrados en sus numcmcslos e
han servido muy poco desde el punto de VISb
afos 4rabes, incluso al-1drisi e Tbn

mbos de Ceuta, la describen muy

Fn el afio 1931 publicé

menterios, pero me ’
toPogré.ﬁco, porque los geogr
< Abd al-Mun‘im al-Himyard,

5
someramente .

v Vide Hespéris, X1 (1931), 14(.15-;177. .
<sta Africa, 1931 a partir del mes de octubre. . ]
: ll'_{)t::::;:dof;: Ceuta Mugulmana no séeulo XV, apud Rivista da Faculda
de de Letras, Lisboa XITL, 2° serie, n° 1, pp. 10-52.
s Las Ruinas de Belyunes o Bullones, apud
nas 275-296.

5 Sobre Ceuts en los gedgrafos drabes vide:

Ibn Jurdadbih: Kitih al-Masalif wa-al-MamE!r':k, ed. De Goeig,SLeyde,;gS—gg:
p. 88; Ibn al-Faqih, Kitah al-Buldan, od. De Goeje, Leyde, 1883, op-
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Las fuentes cristianas, fundamentalmente portuguesas, son
también muy parcas en sus noticias °. Casi siempre repiten los

Ibn Rustih: Kitah al-A'laf al-Nafisa, Leyde, 1892, p. 85; al-Istajri: Kitab snwar
al-agilim, 2* ed. Leyde, 1927, p. 38; al- Mas*adi: Kitab al-tanbih wa.l-i¥rif:
Levde, 1894, p. 229; al-Ya'qobi: Kitab al-Buldan. Trad. francesade G. Wiet,
El Cairo, 1937, p. 223, aunque no se refiere exactamente a Ceuta creemos
que alude a ella al emplear la expresién de Malhas (el refugic} donde se reunian
los peregrinos del Extremo Siis y Tanger; Tbn Hawqzl: Kitdh Sarat al-'Ard.
Leyde, 1938, pp. 78-79.

al-Muqaddasi o al-Maqdisi: Kitib absan al-tagasim [ ma’rifat al-agalim
ed. y trad. Pellar, Alger, 1950, pp. 24-25; al-Bakei: Description de I" Afrigue Sep-

- sentrionale, ed. y trad, de Slane, Paris, 1913, pp. 102-10+ del texto drabe y

202-204 de la traduccidn; al-Idrist: Description de I'Afrigue et de I'Espagne,

ed. y trad. francesa de Duzy y de Goeje, Leyde, 1866, pp. 167-168 del texto

y 199-201 de la traduceidn; Kitah al-Istibsir, ed. Sa%ad Ziglou!l, Alejandria,

1958, pp. 123-124; Yagar: Kiedb al-Bullde, Beivus, 1957, X, 182-183; Thu
i Sa‘id al-Magribi, apud Vernet: Marruecos en la Geografie de Ibn Sa'id, Tamu-
] da I (1953), 253; Ibn ‘Idari: Bayan al-Mugrib, ed. Colin-Lévi-Provensal, I,
pp. 202-203.

al-Dimidqi: Kit@h Nujbat al-dabr fi'agd’ib al-barr wa-l-bapr, 2% ed. por
Mehren, Leipzig, 1923, p. 235, Ibn al-Jatib: Magima wagf al-buldan, apud al-
Maqqari: Azbir al-Riyad, ed. El Cairo, 1939, L. 30-32, y Nafh al-Tib, ed. El
Cairo, 1949, VIII, pp. 313-316; Simonet: Descripcidn del reino de Granada,
Madrid, 1860, pp. 175-176 y al-Abbadi: Muédbada:r Lisan al-Din Ibn al-Fa-
#ih, Alejandria, 1938, pp. 101-102.

al-"Umari: L' Afrique moins I’ Egypte, trad, francesa de Gaudefroy Demomby-
nes, Parls, 1927, pp. 195-198 y apud Fagnan Extraits imédits, Alger, 1924, p. 79;
4 Aba Hamid de Granada: Tubfat al-Albab, ed. Ferrand, Journal Asiatique, julio,
sep., 1923, pp  102-103; al-Qazwini: Kitdb 'Atdar al-bilad, ed. Gottingen,
1848, 11, 134; Aba-1-Fidd’: Geografie &’ Abulfeda, ed. del texto drabe por Rey-
naud y Slane, Parfs, 1840, pp. 122-123, trad. francesa de Reynaud, II, p. 186;
al-Qalga¥andi apud Marruecos a comienzos del sigle XV, segin al-Qalga¥andi;
Tetuin, 1951, pp. 24-25, cuya fuente principal es el Rawd al-Mi‘tar de al-
Himyari; Ledn el Africano, Description de I' Afrigue, ed. Epaulard, Paris, 1956,
1, 265-267. Djennabi, apud Fagnan: Extraits inédits, pp. 298-300; Ibn Zenbel,
ibidem pp. 166-167.

&  Eannes de Zurara: Cronica da tomada de Ceuta por el Rei D. Fodo I, Lis-
boa [1915]; Mirmol Carvajal: Descripeidn de Africa, ed. 1573, [11, 186-187;
Mascarenhas: Historia de Centa, Lisboa 1918; Correa de Friuea: Historia de la
muy noble y fidelisima ciudad de Ceuta, manuscrite inédito de la B. N. de Ma-
drid, n®9.741; Servicio Geogrifico Militar (5. G. M.) Catdlogo, Madrid, 1948;
Romero de Torres: Catdlogo Monumental de Espafia, Provincia de Cddiz (1908-

s |
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datos aportados por los primeros cronistas, Tal vez un estudio
de los fondos existentes en el Archivo Histdrico Nacional de
Madrid, en Ceuta, Portugal y otros, contribuirfa a un mejor co-
nocimiento de la topogralia urbana de Ceuta y su campo exte-
rior.

No es necesario repetir la importancia de la descripcién de
al. Ansiri, hecha con gran profusion de detalles. Comicnza con
la mencidn de sus cementerios, siguiendo al parecer un cierto
orden topografico de este a oeste. Empicza con los de la zona
més oriental, al-Tfita, en la falda del Monte Hacho y termina
con los de Bullones en el extremo occidental. Fl néimero ele-
vado de cementerios de Ceuta, 13, no nos debe sorprender
porque segin la tradicién musulmana no se Eucden thlil—
mar los restos de los ficles y cuando su capacidad se hacia
insuficiente, era necesario ampliar €l cementerio o construir otro
nuevo.

Al-Ansari enumera seis arrabales, tres externos y otros tres
dentro de la ciudad. Los primeros son localizables: el de la Al-
mina estaba al este de la ciudad, junto a la falda del monte Ha-
cho; el de Afuera, al oeste del foso de la muralla, y el Afrag,
limitado por las murallas de Ceuta la Vieja. La localizacidn de
fos otros tres no puede hacerse con exactitud, pero por lo que
se desprende del texto, podriamos situar el arrabal de Abajo
entre la actval calle de Falange Espariola, que corresponderia a
la Calle Mayor o de Ibn Ts3, y Calve Sotelo. El de Zagla es-
tarfa al sur de la de Falange Espafiola en direccidn a la corta-
dura del Valle, y el arrabal de Enmedio, estarfa limitado por el
foso de la Almina. Sugiero esta localizacidn con la esperanza de
que futuras investigaciones O descubrimientos nos Pcrmitan con-
firmarla o rectificarla. .

En notas al texto damos cuantos datos hemos recogido so-
bre las mezquitas, zawiyas, madrasas, atalayas y almadrabas, lo que

~

1909), Madrid 1909; Ricard: Le Maroc Septenirional au XVe sitole d'aprés les
chronigues portugaises, Hespéris, XTI (1936), 89-143; Méirquez de Prado: e
caerdos de Africa, Historia de 1a plaza de Ceuta, 2° ed., Madrid 1859, entre las

obras mds importantes.

T
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nos muestra la importancia que adquirié Ceuta en los siglos me-
dios, principalmente en los siglos XII y XIII cuando alcanzd su
mdxima expansién urbana, econdmica y politica.

Ijtisar al-Ajbar ',

TRADUCCION

Dijo el siervo, temeroso del pecado, y confiado en recibir
¢l perdén de su Clemente Sefior, Muhammad ibn al-Qasim ibn
Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Abd al-Malik al-Angiri, el noble,
ceuti de nacimiento, crianza y residencia — Dios acepte su
arrepentimicnto y le conceda la rectitud en sus palabras y obras
por Su benevolencia y generosidad —:

Alabo a Dios sobre todas las cosas y rezo en nombre de su
Profeta Mahoma, Nuestro Sedior, Sello de la Profecia, de sus
familiares y compafieros, que se consagraron a El completa-
mente.

Este [ibrito contiene cuanto habfa en Ceuta — Dios permi-
ta que los musulmanes la recuperen — de tumbas de los mis
importantes chorfas, sabios pensadores, grandes santos, piado-
sos ascetas, elocuentes oradores y literatos ilustres, y cuanto se
refiere a los lugares religiosos, para recordar sobre la marcha las
nobles y grandiosas mezquitas, las numerosas bibliotecas, zawiyas
y madrasas, ribits y puestos de vigilancia; aparte de esto, los
lugares destacados que ponen de manifiesto la importancia de la
regién y de su comercio, las almadrabas y pesquerias, fa abun-
dancia de excelente pescado e igualmente llamo la atencidn sobre
la nobleza de la alquerfa de Bullones, famosa en todo el mundo
por sus excelencias, como dije en nuestro libro al.I'lam resumen
de al-Kawakib alwaqqada al-§ami' lima fi tagr Sabta min

1 He seguido para esta traduccidn el texto editado por Lévi-Provengal, con-

frontdndolo con otro manuscrito del Ijrigar publicado por Ibn Tawit, apud
Magalla Tatwan, ntmero extraordinario, 3-4 (1958-1959), pp- 73-95.
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tarafiim al-sada wa-gubur ala’imma al-gada ?. Lo presenté
como regalo a quien estoy reconocido por su bondad y justicia
y lo titulé: Ijtisar al-Ajbar ‘amma kana fi -tagr Sabta min
sanni al-atar (Resumen de noticias sobre los monumentos ilus.
tres de Ceuta).

Pido a Dios su ayuda y orientacion ya El confio mi pro-
pésito y deseo, pues no hay otro Dios ni nadie més digno de
adoracién que ElL

Cenenterios de Lz mona de Centa {Magbarat tage Sabta).

El ndmero de tumbas de estos ilustres imames — Dios ten-
ga misericordia y satisfaccién de ellos —, que cita al-Kawikib
al-waggdda son ochenta y dos sin contar las que no hemos iden-
tificado ni algunos santuarios o muz@rat, cuyas tumbas no cs-
tan comprendidas en este nimero, y que ya citaremos en el mo-
mento oportuno si Dios quicre.

2 Lévi-Provengal atribuye dicha obra a Abi “Abd Allih Muhimmad ibn
Abt Bakr al-Hadrami. que vivid en la sequnda mitad del siglo XIV y fue contem-
pordneo de lbn al-Jagib. Escribié dos obras, una relativa a los Santos de Marrue-
cos: al-Salsal al-*adb wa-l-mankbal, v la segunda consagrada a las celebridades de
Ceuta v es la citada aguf por al- Angar, aungue el titulo presenta ligeras variantes:
al-Kawhab al-wagqid fi man balla fi Sabta mina-1-'wlama wa-l-sulaba’ wa-l-
“ibad. Vid. Lévi-Provencal: Historiens des Chorfas..., p. 222, Brocl-elmann,
Supl. 11, 338.

Esta misma obra es utilizada por al-Magqari en su Azbar al-Rigad, I, pp- 33
y ss., bajo el titulo de al-Kawakib al-waqqada, fi dikr man dufina fi Sabta min
al-“ulama’ wa-l-sulab@ al-gada. En el Bustin de lbn Maryam, edit:do por Pro-
venzali, Alger, 1910, p. 346, se citz como fuente utilizada al-Kawakib al-
waqqada fi man kina bi-Sabta min al-‘ulamd wa-l-salibinc al-gada, pero Prot
venzali leyd mal bi-Sabta y transcribié nesbatubua, traduciendo erréneamente &
virulo: Les droiles dtincelantes ou livre qui traite des hommes rangés parmi les s4
cants et les saints qui ont marché & la téte des autres en vez de Las estrellas bri-
llzntes sobre los sabios y santos de Centa.

El texto editado por Ibn Tawit, p. 75 dice: «Segiin resumi de mi obra al-
Kawahib al-Wagqada y al-1'lam por serme mis fécils, Ibn Tawit supone port
este motivo que Mahammad Jba al-Q@sim compuso al menos ura obra tirulada

al-Kawikib.

L
{
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En el cementerio de al-Tita® de la Almina * (al-Mina’),
al oriente de la ciudad estd [a tumba del santo Aba Dara °
santuario o lugar de romerfa famoso. Cuenta el ‘s'ayj—Abﬁ-]I
“‘Abbas al-“Azafi ®, ¢l virtuoso tradicionista, de su maestro Abii
Muhammad iba “Ubayd Allzh al-Hafari ? que este Abii Dar'a
fue quien introdujo el Coran en el Magrib. Las oraciones son
escuchadas junto a su tumba.

Entre fas mds famosas tumbas del Cementerio Mayor (al-
Maghara al-Kubra) en la falda del Monte de la Almina (f’abal

al-Mind’), estd la del sabio autor, maestro de los gramaticos y
modelo de los preceptistas, el Sayj Abd-l-Husayn ibn Abg-I-Rabi*
al-Qura8i, al Umawi, al-Utmani, al-Itbili, residente en Ceuta ®.
3 En este sitio s obtenia cn abundancia jacinto rojo de excelente calidad.
Vid. al-Maqqari, Ashdir al-Riyad, 1, 36 v Ibn *idir, Bayan, ed. Colin-Lévi-Pro-
vengal, I, p. 202.

% Sobre la Almina vid. al-Bakei apud Description de P Afrique septentriona-
s, Pp- 102-104 del texto drabe; 202-204 de la traduccidn; al-idrisi apud Des-
cription de U Afrigue et de I'Espagne, pp. 167-168 del texto y 199-201 de la tra-
duccién. Vid. eviam Kitab al-Issibsar, pp. 123-124. E! Yabal al-Mina' es el
actual Monte Hacho de 394 metros de altitud.

*  Laediciyn de ba Tiwir dice Abd Zar's, que pudiera ser el mawla de
Misi ibn Nusayr, Tarif. Vid. al-Himyari apud al-Rawd al-M'itar, ed. Lévi-Pro-
vengal, Bl Cairo, 1937, p. 127 v Encyclopédie de I'Islam, 1* ed., TV, p. 699,

&  Almad ibn Muhammad ibn al-Husayn ibn Aba-l1-‘Azfa al-Lajmi, Nacié
20 Ceuta el 17 de ram:din del 557 (30 de agosto de 1162) y murié en ramadin
del 633 (9 de mavo-8 de junio de 1236). Compuso al-Durr al-munazzam fi
mawlid al- Nabi al-Mu'aszam, que termind sa hijo Aba-1-Qisim al-*Azafi rey
de Ceata, Vid. al-Maqqart apud Azbar al-Riyid, ed. cit., I, pp. 39 ¥ 243’0. 11,
374 y ss; Ibn Aba Rabit apud Al-Barnamag, ed. al- Ahwinien Magallat Ma‘bad
al-Majtirat al-*drabiyya, [, p. 260; Ibn Farhan apud al-Dibas al-Mudabbab
zd, El Cairo, 1351 de la héjira, p. 63. ) ’
M 7 ’Abdll Alli‘h ibn Muhammad ibn "Ali ibn “Ubayd Allzh ibn Sa%d ibn

ll.!hammacl ibn Da-1-Nian. Nacid en el 505 (1141-1112) en Almerfa de donde
3‘1116 c,ua.ndo la ocupd Alfonso VIl en el 1147. Fue qadi de Ceuta un solo dia,
a:spucs jatib de s Mezquita Mayor, pero tuvo que abandeaar este cargo por su
c}:-n_‘zada edad. Vid. Ibn al-Abbar apud Kitah al-Takmila i kitab al-Sila, ed. al-
h ttdr al-Husayni, El Cairo, 1956, pp. 865-871. Dabbi: Bugya, 325-6,n" 898,
onde se da la fecha de su muerte en el 591 (1195).
o Ss .H' Ubayd Allih ibn Muhammad ibn *Ubayd Allsh ibn Abd-1-Rabi®. Nacié
A :i\'l a en 599 (1203) y se trasladd a Ceuta cuando aquella ciudad cayé en po-
¢r de Fernando 111 ¢l Santo en 1248. Compuso un repertorio biogréfico titulado
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La tumba del jefe, el combatiente, ¢l tradicionista, €l in-
genioso literato Abi “Utman ibn Hakam al-Qurali ®%; la tum-
ba del virtuoso Sayj, el alfaqui, el hajy, el temeroso, el hu
milde Abd “Abd Allah ibn Ma'la al-Qaysi, autor del Ma-
salik ®.

La tumba del 3ayj, el maestro, el muqri’, el farif, el virtuo-
so Abii.1-“Abbas al-Hasani, de Ceuta . La tumba del fayj el
santo vardn, famoso por sus hechos y dichos, por su ascetismo
y temor de Dios, Abu Bakr Yahyd ijbn Muhammad ibn Rizxq,
de Ceuta . La tumba del fayj, el santo, asceta y escudrifiador
de la verdad, Abiil“Abbas al-Daqqaq, nuestro antepasado ma-

terno 2.

al-Barnamag. Murid el viernes 16 de safar del 688 (11 de marzo de 1289).
Vid. ed. de la citada obra por al-Ahwani en la Rewvista del Instituto de Manuscri-
tos Arabes, I, pp. 252271,

8d  Abi Ugmin 5a'id ibn Hakam, rey de Menorca. Murid en el 680 (1282).
Su hijo y suceser fue destronado seis afios después por Alfonso III de Aragdn v
pasé por Ceuta donde enterrd los restos de su padre. Vide Ibn al-Jatib: Kitah
A'mal, ed. Lévi-Provencal, Beirut 1956, pp. 275-277.

9 En el Nayl de Ahmad Baba se dice que es autor del Mandsif y fue prote-
gido por los “Azafies, reyes de Centa. Murid en la segunda mitad del siglo XIIL
Vid. al-Dibag de Ibn Farhin, ed, cit., pp. 230-231.

0 Abi-l-*Abbis al-Husayni apud ed. Ibn Tawit, p. 77.

10 Naeid en Almeria en el 530 (1135-1136). Huyé Jde ¢lla cuando la con-
quisté Alfonso VII ¥ se establecié en Ceuta v mis tarde en Bullones. Murid en
fa‘ban del 560 (julio de 1163). Vid al-Sila de [bn Batkuwail, ed. EI Cairo, 1955,
IL, n" 1.487, p. 636. Silat al-Sila de Ibn Zubayr, ed. Lévi-Provencal, Rabat,
1937, II, n® 357, pp. 180-182. Dabbi: Bugya, p. 482. n° 1.454.

12 Ms. de Ibn Tawit, pp. 77-78: «Era asceta yla hierba creciz en el patio
de su casa. De la puerta de ésta a su habitacidén habia un pasilla descubierto y reo
tenfa més mucbles que una estera y una almohada. Dios permitié que desapare-
ciese el 10 de di-l-hif¢a sin saber su familia adénde habia ido. Cuando regresd,
fue interrogado y se limitd a responder que se habia marchadoe para resolver enos
asuntos peronales. Cuando estuvieron de vuelta los peregrinos dijeron que el Sayi
habia hecho con ellos la peregrinacidn de aquel afio, Se enfadd y se encerrd en su
casa y dejé de relacionarse con la gente hasta su muerte. Poco antes de morir lla-
mé a su yerno, Abd Muhammad al-Malili y le dijo: Vete, pero vuelve mafiana,
pues me encontrards muerto, Y sucedié como habfa dicho. Murid a finales del afio
748 (13 de abril de 1347-1 de abril de 1348). La gente se agiomerd durante su
entierro y cortaron trozos de la sibana en la que iba envuelto, guardindolos come
reliquias. Dios nos favorezea por medio de sus santos» .
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La tumba del fayj, el virtuoso, temeroso, haj$, piadoso,
benefactor y dador de limosnas, punto de referencia por sus he-
chos y dichos sinceros, imam de la mezquita de los Halfawiyyin
de Ceuta ", Ab3.1-“Abbas ibn Abt.lJayr al-Angiri. La tumba
del Sayj, literato, preceptista, prosodista e historiador, Abi
Ishaq, conocido por al-Tilimsani, al-Angari, autor del Rajaz
al-Fard'id y del Nagm alsir 4,

La tumba del 3ayj, gramdtico, el mds ingenioso literato, Aba
Bakr ibn “Ubayda ™; comentd el Yumal de Abi-I-Qasim ', La
tumba del dayj tradicionista, ha{, viajero y critico, Abi-1-Qasim
al-Tuyibi al-Sabti, autor de Mustafid al Ribla ¥, La tumba de
su amigo, el ayj, alfaqui y comentador de libros cientificos Abii
‘Abd Allah ibn al"Adabbas al-Ru‘ayni; la tumba del fayj ', ¢l
alfagui, qadi, clocuente orador, tinico en su tiempo Abu.l-Fadl
‘Abd al-Rahmin; la tumba de su hermano materno, mayor que
€l el fayj, gramitico y publicista Abui-1-Qasim Ahmad. La tum-
ba de su primo, el 3ayj, el orador, el integro, el arrepentido, el
misintropo, elogiado por ello, ¢} gran Abii “Abd Allah al-
*Adabbas, apodado al-Mahjab (el Escondido}), porque pasd cer-

18 Aunque el manuscrito da la variante de al-Halliwivyin en otros pasajes
nos parece mis exacta [a que transcribimos.

4 [brahim ibn Abd Bakr ibn ‘Abd Allih ibn Mdsi. Nacié en Tremecén
en 609 (1212). Se trasladé a Espafia con su padre cuando tenfa nmueve ados. Vi-
vié tres en Granada y algidn tiempo en Milaga. Se marché después a Ceuta don-
de s¢ casé con una hermana del fayj Abo-l-Hakam Malik ibn al-Murahhal. Elogié
2n unos versos a AbG-1-Qdsim al-Azafi, rey de Ceura. Compuse varias obras
como Amdap al-Nabi, una qagida al nacimiento del Profeta v Magala fi “ilm al-
‘ariid al-dabaytt, ademds de las dos citadas, Murid en el afio 690 (1291). Vid. [a
Ibata de Ibn al-Jatib, ed. Abid “Abd Allzh *lain, El Cairo, 1955, I, pp. 334-
337 vy Dibag, pp. 90-91. )

15 Abuelo materno de Abd Bakr ibn Sabrin, que murié en #a‘bin del 747
(agosto de 1356). Vid. la Ibata, ed. El Cairo, 1319, II, p. 176, y al-Margaba
al-‘ulys de al-Nubahi, ed. Lévi-Provengal, Rabat 1948, pp. 145 y 153.

16 “Abdal-Rahmin ibe Ishig, Abg-l-Qasim al-Za$api. Nacié en Nahawand,
cerca de Hamadan (Persia) y murid en ¢l 949. Escribié en la Meca al-Yumal fi-i-
Nabw. Vide ed. M. Ben Cheneb, Argel 1927, 2% ed. 1957,

17 Citado por al-Maqqari en Nafp al-Tib, ed. El Cairo, 1, 135-136, donde
dice que estuvo en Damasco en 657 — 1258.

8 Apud Ibn Tawit, p. 78: «La tumba de su hijo...».
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ca de cuarenta afios sin salir de su casa salvo para asistir a la
oracién ritual en la mezquita y regresar inmediatamente des-
ucs.

g La tumba del $ayj, el alfaqui, el santo, conocido por el de
los carismas y bendiciones, Abi “Abd Allah al-Wadilawi al-
Sa‘idi *, es lugar de peregrinacién famoso. La tumba del fayj,
alfaqui y mufti virtuoso y piadoso, bendecido por ello, autor de
la oracién de precepto en la Mezquita Aljama de Ceuta Abil-
Hasan ibn Waias al Majkisi. La tumba del 3ayj, alfaqui, imam,
qadi, jatib, hafiz, dotado de variados conocimientos Aba Mu-
hammad ibn Muslim al-Ansari al-Qagri. La tumba del 3ayj, jatib
y muqri’, el virtuoso sifi, el bendecido, el gran Abfi “Abd Allzh
ibn “Adl al-Kinani .

La tumba al-Sast llamada asi por su longitud; se dice que
fue Ia tumba de Sabt ', el que fundé Ceuta; es un santua-
rio cuyas bendiciones son conocidas desde la mis remota anti-

giiedad. _ r

En el Cementerio del Faro (Magbarat al- Manara) * esta
Ir tumba del santo esclavo, conocido por su baraka, entre-
gado a Dios, famoso por sus carismas y revelaciones, Rihan al-

Aswad 2,

12 Citado dos vaces en el Kitdb al-Tafawauf de al-Tadli. Vid. ed. Faure,
Rabat, 1958, pp. 139y 272,

20 Entre los maestros de Abii lshig ibn al-"Asi, resideate en Ceuta v falleci-
do en Geznada en el 726 (1326), se cita al Hagd Abd ‘Abd Allsh al-Kinani.
Vid. Durrat al-Higil de [ba al-Qadi ed. Allouche, Rabac 1936, p. 96, n° 232.
En la biografia de Lbn al-"Agi recogida en la Ibata, ed. “InZn, p. 383, se cita al
Hi$y Aba ‘Abd Allih Mubammad ibn al-Kutimi, que bien pudiera ser el mismo
pues debe haber un error en la grafa de Kinini.

21 Segin latradicidn musulmana descendiente de Noé y fundador de Ceata.
Vide Azbar al-Rigad, [, 29-30.

22 Un antepasado del qadi “Iyad se establecié en Ceuta en tiempos de Al-
manzor. Compré un terrenc en el lugar llamado al-Manira, en el Monte Hache
v construyé una mezguita, una casa adserita a ella y un cementerio. Murié en el
397 (1006-1007;. Vid. Azbar al-Riyad, 1, 28. 11is adelante el autor del [jeisar
nos dird que comprendfa seis cementerios, el primero Magbarat Zuhr al-Mal‘ab
y el dltimo Magbarat Bi'r al-Nugta.

22 Enrerrado en Vabbinat al-Jarraba, uno de los cementerios de al-Manira.

Vid. lbn al-Qadi, p. 177. Vid. etiam al-Tafawwnuf, pp. 138-139.
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Lo cité Ibn al-Zayyat ** en su obra al-Tafawwuf *. Se dice
que cualquier peticién hecha junto a su tumba es concedida; es
uno de los lugares de percgrinacidon mas famosos de Ceuta. La
tumba de Zaynab, la esclava; también son aceptadas las peticio-
nes que se le hacen y de vez en cuando sale de ella el fucgo.

La tumba del fayj, alfaqui, qadi, clocuente jatib, el virtuoso
v piadoso tradicionista y critico, uno de los dltimos fayjs, el dl-
timo musnid, Aba Muhammad ibn ‘Abd Allah al Hayari *°. La
tumba del fayj, alfaqui, qadi, tradicionista, escritor, literato, el
perfecto Abi ‘Abd Allah ibn al-Darra{ al- Ansari, de Ceuta #.
La tumba del 3ayj, el integro, el aplicado, el piadoso, Abi.l-
“Abbas ibn al-Azraq, citado por Ibn al-Qayyim *. La tumba
del fayj, el fildlogo, el hifiz, el més dotado de variados conoci-
mientos, Unico en su tiempo en esto, el imdm Aba ‘Abd Allah

ibn “Abd al-Mun'im al-Sanhz ¥, de Ceuta %.

24 Yisuf ibn Yahvd en tbn ‘L ibn *Abd al-Rahmin al-Tadli, Abii-1-Haf9as
tbn al-Zayvat. Compuso al-Tufawwaf sobre los sufie: y otra obra sobre los ascetas
del Magrib: Sulapa’ al-Magrib v comentd las Magamar de al-Hariii. Fué compa-
fiero de Abu-1-*Abbd- al-Sabti. Murid siendo qadi de Daqdiq en el afio 627 o
628 {1229-1230). Vid. Nayl al-Ibiibag, p. 352,

28 Ed. Faure, Rabat, 1958,

26 Vid. nota 7.

27 Entre los maestros de Ibn Abi-l-®Asi, que se trasladé a C.euta después
del 671 (£272-1273) se cita a un Abd “Abd Allsh Muhammad ibn al-Darra¢, de
Ceuta, que debe ser el citado por el autor del fjeisar. Vid. Ibn al-Qadi, n® 232,
p. 96. En la Takmila de Ibn al-Abbir aparece citado un Abd *Abd Alldh ibn al-
Darra$, discipulo de Ahmad al-8antarini, residente en Fez. Vid. ed. El Cairo,
n® 215, p. 81.

28 Ibnal-Qayyim al-Yawziyya (1292-1350). Alfaquf hanbali, de Damasco.
Diseipulo de Ibn Taymiya. Atacé a los filésofos, a los eristianos y a los judios.
Decia que Ia gloria del Parafso era eterna y [a pena del Infierno temporal. Es-
cribid numerosis obras aseéticas como «al-Fawd’id al-muiawwagqa ils ‘ilm al-
Qur'd@ns, «'llm al-Bagan» v «Safa’ al-"alil fi-l-qadd’ wa-lgadr». Vid. Ibn
Hatar: al- Durar al-Kamina. Hayderabad, 1348.1350, 1V, p. 19.

22 Tal vez el biografiado en la-Thata, ms. del Escorial, n® 1.673, {0 132 y
posible autor del Rawd al-Mi'tar. Vid, Lévi-Provencal: La péninsule Ibérigue au
Mogen Age... sobre todo la Introduccidn. Rizzitano: L'Italia nel Kitdh ar-rawd
al-mi‘tar... Bulletin of the Faculty of Arts, Cairo University, XVIII, 1 (1956),
pp. 9-18. Ibn Hayar en al-Durar al-Kamina, IV, n® 8, p. 32-33, dice que murid
en diil-qa'da del 727 {octubre 1327).
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La tumba del fayj, alfaqui, hafiz, mufti, el integro, el pia-
doso Abi ‘Utmin al-Anfari, imam de la Madrasat al-Yadida .
La tumba de Tuffaha, la esclava negra.

Entre las tumbas mis famosas del Maqbarat al-Hafa, estan
las de los Martires, santuario famoso, en un lugar amplio que
comprende un gran ndmero de sepulturas. Dios lo protegid con
azufaifo, planta que crece alli con abundancia y lo mis curioso
es que el azufaifo no nace en Ceuta ni en sus alrededores, salvo
en este noble lugar. Alabado sca el Todopoderoso, pues no
hay méds Dios que EL

En el Magbarat Masyid al-Mahalla ®' donde acampé Tirig
ibn Ziyad cuando la primera conquista, la tumba del sayj, alfa-

uf, qadi, hifiz y mufti, famoso por su santidad y ascetismo Aba

‘Abd Allah Muhammad ibn Abd Allzh al-Umawi al-Sab-

% La Madrasa fundada por el sultén marini Abg-I-Hasan (1331-1351). Fue
convertida en convento de Frauciscanos hasta 1568, en que pasd a los Trinitarios,
hasta la exclaustracién en 1835. Sus dltimos restos, entre ellos la torre, fueron
derruidos en 1891, Restos de capiteles y cimacios se encuentran actualmente en
el Museo Provincial de Cddiz. Vid. Romero de Totres: Catdlogo Monnmental
de Espafia, Madrid, 1934, 284 y ss. y 295.299, En tiempos del sultin marroqui
al-Mangir (murié en 1598) su ministeo Aba-1-Qisim ibn Muhammad al-Gassini
fué enviado a Ceuta para llevar a cabo unas negociaciones de rescate de cautivos
cristianos. Visird'esta Madrasa, convertida en iglesia, aunque todavia conservaba
una inscripeidn drabe con [a profesién de fe musulmana en el mikrab. Vid. Azbar
al-Riyad, I, pp. 45-46,

Mascarenhas en su Historia de Ceuta, p. 24, la describe de la siguiente mane-
ra: En el convento de la Santisima Trinidad se conserva [a Capilla Real de Santiago,
obra de los moros; susténtase en doce columnas de mérmol blanco con pedestales
de mérmol negro y asientos de lo mismo, Es obra de yeso y madera pulidamente
labrada, S¢ conserva un patio grande de piedras blancas y grandes, en el que hay
una gran cisterna queé se usa en aguel convento. A la entrada de la capilla hay dos
piedras de jaspe con dos letreros en lengua aribiga. Lldmasc en esta lengua al-
Madrasa y la fundé Yasuf ibn “Abd al-Jalid ibn Abg “Inin, en el mes de Pascua
Grande del 747 (marzo-abril de 1347),

Sobre las construcciones de Aba-1-Hasan vid. fundamentalmente Lévi-Proven~
sal, Un nouveau texte & bistoire mévinide... Hespéris, V (1925), p. 1-69.

3 Masfid al-Mahalla. En dicha mezquita ensefiaba teosoffa el asceta Abi-I-
Qasim iba al-Sabban. A raiz de un hambre terrible que azoté Ceuta hacia el afio
683/1284, iaterrumpié su ensefianza. Vid. al-Magsad de al-Badisi, ed. Colin.
Paris 1926, apud Archivs Marocains, XX VI, pp. 40-50.

e — e
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t1.%%, fayj del qadi Abu-I-Fadl ‘lyad %, es un famoso santuario;
los sepulcros de los Martires en la Mezquita consagrada a ellos;
la tumba de la anciana, al- musnida Umm al-Mayd Maryam en el
terreno reservado para enterrar a los estudiantes de la Madrasa
que fundd su padre, €l $ayj, alfaqui, tradicionista, musnid, pene-
trante conocedor de las ciencias Aba-l.Hasan al-Gifigi, conocido
por al-Sarri ¢ del que ya hablaremos,

Entre las mds ilustres del Maqgbarat Zakld estd la del fayj,
imam, tradicionista, el sabio, virtuoso y temeroso Abi.l-*Abbas
al-“Azafi % autor de alDurr al-munazzam fi mawlid al Nabi
al-Mu’ azzam *, ya citado anteriormente. De las mds famosas
del Arrabal Bajo (al Rabad al-Asfal), la tumba del fayj, alfaqui-
jatib, tradicionista, hafiz, Abf-l-Rabi" Sulayman ibn Sab‘ al,
“Ayist, autor de Sifd’ al-Sudir *7; la tumba que se halla en el
patio de la Mezquita de los mercaderes de paja (Ydmt" al-

%2  Muhammad ibn *Al{ ibn "Abd Allzh al-Umawi. Murié hacia el 101 0,
Vide Sila, ed. EI Cairo, II, n® 1.305, p. 562; al-Bayan de Ibn ‘idari, ed. Colin-
Lévi-Provengal, I, p. 202-203.

3 Sobre el Qadi ‘Iyad y su obra, vide Ibn Batkuwal: Sifz, B. A. H., p. 446,
n® 972; al-Dabbi: Bugya, B. A. H., p. 325; Ibn al-Abbir: al-Mu'gam,B. A. H.,
p- 294, n° 279; Ibn Jagan: Qala’id al-“igydn, ed. 1283 h., pp. 229-226; al-
Maqqari: Azbar al-Rigad, 3 vols, publicados; Iba Sa‘id: Libro de las Banderas de
los Campeones, ed. y trad, Garcla Gémez, Madrid 1940, p. 237; al-Nubihi: al-
Margaba al-*Ulya, p. 101; Tbn Jallikin: Wafayat, III, pp. 152-154, ed. El
Cairo 1948; Ibn Tagri Bird: al-Nujam al-Zahira, ed. El Cairo, 1934, VI,
2835-287 y al-Qifci: Anbab al-Ruwa, ed. El Cairo 1952, II1, pp. 363-364, n° 519,

3 “Aliibn Muhammad ibn “A 7ibn Muhammad ibn Yahya. Nacié en Ceuta
en 571 (1175-1176) y murié en Milaga en el 649 (1251-1252). Vid, Takmila
de Ibn al-Abbar, B. A. H., VI-VI], n° 1.922, p. 68 v Ibn al-Zubayr: Silat al-
Sila, n° 300, pp. 149-153,

% Vid. supra nota 6.

3  Entre los manuseritos de la Junta, que se encuentran en la Escuela de Es-
tudios Arabes de Madrid, el n° X es una copia incompleta y deteriorada de esta
obra, fechada en 4 de fawwil del 846 correspondiente al 5 de febrero de 1443.
El propésito del autor es alejar a los. musulmanes de las pricticas cristianas y ha-
cerles conocer ciertas festividades islimicas, especialmente la Natividad o Mawlid
de Mahoma.

#  Abuelo materno de Abi “Abd Allzh ibn Gazi, muerto en el 591 (1194),
Vid. Sajarat al-Nar al-Zakhiya dc Muhammad ibn Muhammad ibn Majlaf, ed.
El Cairo, 1349 h., |, p. 163.
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tabbanin), donde se celebra el culto del viernes, es la del mértir,
virtuoso y famoso Abi “Abd Allzh ibn Jarziiza, préximaala
de €, en el citado patio (sic).

De las mds importantes en el Magbarat al.-Sari‘a en ¢l Arra-
bal Medio (al-Rabad al-Awsat), la tamba del virtuoso fayj, el
devoto, el peregrino Abit “Abd Allzh al-Qarmini, de Ceuta;
de su tumba surge el fuego.

En ¢l Cementerio del Arrabal de Afuera (al-Rabad al-
Barrdni) dentro de las Murallas del Mar, en el lugar Ilamado
Madrib al-Sabika ®, la tumba del $ayj, el alfaqui, el mufawir, el
jatib, el asceta famoso y conocido (la tierra que rodea su tum-
ba tiene el poder bendito de sanar a los corderos enfermos por
una epidemia o una enfermedad cronica) Abi ‘Abd Allzh Mu-
hammad ibn Mas‘ad al-*Akki, conocido por Ibn Kunquz *% la
tumba del dayj, alfaqui y qidi Abii-lHassan ibn al-Qarri.

Entre los personajes mds famosos de nuestro tiempo ente-
rrados en el citado cementerio, estd el Sayj, santo, imdm, sufi y
vidente Aba Muhammad ‘Abd al. Valil al-Awsi al- Andalusi ¥,
residente en Qasr Kutima (Alcazarquivir) por lo que fué lla-
mado al-Qasri; escribié Sa’b al-Imam . Es un santuario famo-
50 en el cual las peticiones son concedidas. La tumba del sayj,
santo, asceta y viajero fumoso, al-hiyy Abal-Husayn ibn al-
S7’ig al-Angari de Ceuta *'®. La tumba del virtuoso 'y piadoso

3  Llamada también Madrib al-Minz’, Vid. Azhar, I, 42.

3  Michaux-Beilaires cita un morabito de Sidi Qanqoch, al borde del mar,
en el fondo de la primera bahia que se halla después de Tinger, al este de la punta
de Malabata. Considera como probable que sea un mu$3hid como la mayor parte
de los murabitin de Anyera. Vide ef Qpar e¢-peguir, Revie du Monde Musul-
man, XV (1911), p. 339. Ibn Tawit, p. 80 v nota 27: «Ab%° Abd Allzh Mu-
hammad ibn Mas®ad al-Makki, conocido por Iba al-Kangar? entre el kat y el qafr

4 Abd al-Yalil ibn Masa ibn 'Abd al-Valil al-Angiri. Nacié en Horna-
chuelos de Cérdoba y murié en Ceuta en el 608 (1211-1212). Vide Takmils,
B. A. H., n° 1.818, Silat al-Sila, n° 44, pp. 30-31 y al-Tatawwuf, p. 432.

4 Kitab al-Su'ab segtin el Magsad de al-Badisi, ed. cit., p. 46. Existe un
manuscrito de dicha obra en la Biblioteca del Waqf de Tripoli (Libia).

“F Yahyd ibn Mohammad murid en Ceuta el 22 de $a'ban del 600 (25 de
abril de 1204). Vide: al-Tafawwuf, n° 198, p. 384; Takmilz, B, A. H. n° 2.070
y Silat al-Sila, n® 391.
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fayj, alfaqui, qadi, mudarris, hafiz del Magrib del rito de Malik,
Abt-l.Hasan al-Matiyawi que comentd la Risala de Aba
Muhammad ibn Abi Zayd ©.

La tumba del $ayj, el santo Abi-l-“Abbas al-Qanya’iri *; la
tumba del virtuoso $ayj, tradicionista, muy versado en [a religidn,
cuyos grandes conocimientos nadie puede abarcar, Aba “Abd
Allah ibn Abi Salih al-Tuyibi *, La tumba del virtuoso ayj,
consagrado a Dios, Aba “Abd Allzh ibn Sattar al-Istiy97 4 &,
. Y de las tumbas més famosas del Cementerio Madrib al-
Sabika al-Barrani, fuera de Bab al- Ahmar, estin las de los Chor-
tas Husaynies que son muchas, agrupadas en una sola Rawda *°;
fueron gente de ciencia, ética y religién. Dios esté satisfecho de
ellos y podamos aprovechar su caridad, Entre estas tumbas estd
la del Zayj, el noble, sabio, virtuoso y famoso qadi, Abu.l-
Saraf Rafi® al-Husayni #7; la de su hijo, el mds justo y piadoso

de todos, el noble gadi Abi-l-Hasan *; la tumba del noble

42 Abu-l-Hasan al-Matiwi, apud Iba Tawit, p. 80.

4 *Abd Allah ibn Abi Zayd *Abd al-Rahmin. Nacid en 316 (928-929) ¥
murid a finales del mismo siglo en Qayrawan. Vid. ed. y tr. de la Risala por
Bercher. Ibn Farhan, p. 140 de su Dibaj y Ben Cheneb, a° 322, pp. 332-334 de
su Etude sur las personnages mentionnés dans Uidjaza du chaikh “Abd al-Qadir-al
Fasi, Paris 1907

4 Ahmad ibn Ibrahim ibn “Abd al-Malik, Aba Ya*far o Aba-1-*Abbis, de
Canjéyar (Almeria). Hizo cuatro viajes a Oriente, el primero en ¢l ado 570
(1174.1175). Murié en safar de 627 (diciembre 1229). Vid. Iba al-Abbar,
Kiiab al-Takmila, ed. Ben Cheneb-Bel, I, 144.

45 Muhammad ibn Muhammad ibn Abi Salik. Nacié en Lucena v vivid en
Mélaga. Fijé su residencia en Ceuta en los wltimos afios de su vida, donde murid
el 5 de rabi* I del 644 (1 de agosto de 1246). Takmila, ed. El Cairo, p. 657-8.
Ibn Tawit, p. 80: Abi “Abd Allzh ibn *Abd Allzh ibn Salih ai-Tudibi

458 Tal ver sea Abi Muhammad *Abd Allih%ibn al-Satari al-Tstiy$i, muer-
to en Ceuta a finales del 646 (abril de 1249). Vide Ibn al-Abbir: Takmila,
B. A. H.,n° 1.461, p. 522.

46 Contenfa treinta tumbas y estaba al este de la Rabitat al-Figal, Vid. A=bar,
I, 42. Estos chorfas procedian de Sicilia. Emparentaroa con los *Azafi, sefiores de
Ceuta, pero mds tarde fueron desterrados a Espafia y cayeron en poder de los cris-
tianos. Fueron rescatados por el sultin Abd Sa‘id ¥ regresaron a Ceuta. [bn Jald@n,
Ta'sif, ed. Ibn Tawit, £l Cairo, 1951, pp. 80-82,

47 Citado también en el Azbar, I, 42.

48 Ibidem, “
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sayj, el eminente jefe, famoso literato e historiador, tnico en su
tiempo, cl generoso Aba-l-‘Abbis al-Husayni *%; fa tumba del
joven, hafiz del Libro de Dios, asiduo lector de él. el justo y
caritativo Aba-l-Saraf Rafi al-Husayni.

Entre las tumbas famosas del Magbarat Ahyar al-Sadan %,
en el primer cementerio, la del famoso santén, dador de bendi-
ciones y vidente, Abii Marwan “Abd al-Malik ibn Muhammad
ibn Bir al-Qaysi al-Yuhanisi ®, tumba famosa de la que surge
el fuego. La tumba del fayj, alfaqui y jarib, autor experto, el
virtuoso Abi “Abd Allah Ibn Jamis al- Angari al-Yaziri, residen-
te en Ceuta y jatib de su Mezquita Mayor.

En el Segundo Cementerio de Ahjar al-Siidan estd [a famo-
sa tumba del virtuoso 3ayj, siff y vidente, autor de versos divi-
nos y maravillosas metdforas, ¢l famoso hayy y mértir Abil-
Ha$yay al-Munsafi al- Ansari al-Balansi %2, residente en Ceuta.

En el Magbarat al Walfa, a la entrada de nuestra aldea de
Bazba}, las tumbas de los Chorfas Husaynies, que son doce
aproximadamente, en un mismo sitio del que sube ¢l fuego, que

40 Ahmad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Tahir ibn Rafi® ibn *Ali. Al caer
la dinastia de los * Azafi fué nombrade ra’is al-Stra. Se sublevd contra el gobernador
de Abf-I-Hasan y prestd obediencia a Abi *Indn Faris, que lo nombré Niazir de
Ceuta, en euyo cargo permanecié veinte afios. Construyd un gran parque, delante
de la Puerta de Abajo de la Almina, que embellecid con construcciones e hizo lle-
var a él agua mediante cangilones hasta una cipula sostenida por columnas. [gual-
mente construyé otro al-Riyad en el-Saffirin donde celebraba reuniones literarias y
politicas y los palacetes de verano Munyat al-"Aba y Yannat al-Hifa en Bullone:.
Recibia treinta dinares al mes ademds de un tercio de los beneficios de fa Almadra-
ba de Awiyit, pues los otros dos iban al Tesoro. Sus ingresos alcanzaban por esto
los 1.700 o dos il dinares anuales. Tenia su residencia junto a la Mezquita Al-
jama. Vid. Azbar, [, pp. 33 y 38 a 45; Ibn Jaldiin, al-Ta'rif, pp. 80-82.

5 Citado uno de estos dos cementerios ademds de una mezquira o Masfid
Hifar al-Sadan, fuera de la ciudad, en el Magsad de al-Badisi, ed. cit., p. 91.

51 En al-Magsad de al.Badisi: AbG Marwin “Abd al-Malik al-Wahanisi
(pp. 88-93).

52 Ygsuf ibn Ahmad al-Muneafi, Abt *Abd Allsh. Nacid en al-Mungaf (hoy
Almuzcfes) de Valencia. Poeta del siglo VII = XIII. Vid. al-Mugrib dc Ibn
Sat'id, I, p. 354; El Libro de la Bandera de los Campeones del mismo autor, ed v
trad. de Garcla Gomez, pp. 274-275; Nafb al-Tib, ed. El Cairo, I, 169-170'y

Azbar al-Rigad, 1, 35-36.
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Hﬁ-ga ?asta {jls cin;bes, santuario famoso por su baraka; entre
ellas, la tumba del virtuoso fayj v jasi né i
Dios, Abt *Abd Allah ibn aI)-”, as:jirf.lb’ 5 GesS S &
Y de los més famosos personajes entcrrados en el Magbarat
?I-Zuhcr, que da a las Acedias (a;I-Sawa'ni) al lado de Ia fuente de
'%‘\li ("Ayn “Al) de la citada aldea, el noble, virtuoso y magni.
nimo Sayj Abd “Abd Allih Muhammad ibn Mash al-Hasan;,
En el Magbarat “Unsur al-Lawz de Bullones estin las cuatro
tumbas de los mdrtires que murieron cuando entraron los cris-
tianos. [Entraron Jos cristianos al mediodia del viernes 3 de
Eiwwil del afio 818 (6 de diciembre de 141 J) y en este mismo
afio, c\l miéreoles a mediados de Yumady 11 (22 de agosto de
1415) conquistaron Ia region de Ceuta; Dios los castigue y
permita que los musulmanes la recobren .
, ]:311 el Magbarat Yantal, de [a misma aldea, hay tres tumbas de
martires, que murieron muchos afios antes de la citada conquista.
Ya hemos citado un nimero suficiente de santones y vir-
tuosos, Dios tenga satisfaccidn de todos cllos; saquemos prove-
cho por su amor, dones y virtudes. Amén.

Las Meagquitas {al-Masagid)

El nimero de mezquitas es de mil, comprendiendo las dos
Madrasas, la del sayj, tradicionista, interesado por la ciencia y
por los sabios, que gastd su capital en divulgarla y en adquirir
hbfos, la maravilla de su tiempo, Abu.lHasan al-Sirri al.Gi-
figi = _citado anteriormente, y la Madrasa Nueva (al- Madrasa
al ¥ adida), magnificamente construida, muy espaciosa, con de-
coraciones admirables, con columnas de mirmol y ,mtﬂtiples
rcveftimientos (alwab) de elevado precio, la cual construyd el
Sultin marin Abi-l.Hisan, que cternizd su nombre con monu-
mentos que ponen de manifiesto su grandeza y su poder 3.

52 Vide nota 34.

a4 ' Vid. supra nota 30. Sobre este sultin que conquistd Gibraltar en 1333,
pero fué derrotado en la batalla del Salado en 1340, vid. Terrasse, Histoire du
Maroc, 1L Casablanca 1949-1950, pp. 50-62.
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De todas estas mezquitas la més grandiosa e ilustre, en ver-
dad, es la antigna Mezquita Aljama. Consta de veintidés naves
(balat) y su qibla tiene vidrieras de colores (Samsiyat min
al-z,uy*cij? con preciosos motivos decorativos, unidas con plo-
mo; canalones (ganawﬁt) que separan las distintas naves con
[sus correspondientes] canales distribuidores (magari); las cloa-
cas {may&zib) son también de plomo. El mimbar tiene doce
escalones (fué construido en $a'ban del 408 — enero de 1018).
Se distingue esta mezquita de las otras del Magrib por su nave
central, de imponente construccidn, de techo elevado y por su
espléndida Maggiira *¢ de forma original. Tiene dos patios, uno
mayor que el otro y en cada uno hay dos aljibes. Su alminar
(sawma'a) es antiguo y fué construido por los primeros musul-
manes. Ya hemos descrito con detalles esta Mezquita Aljama *
con todo lo referente a su historia en nuestra Bugyat al-Sami'.
%e Dios haga Provcchosa mi intencidn en esto,

53 En la ed. Ibn Tawit: «Fue construida en rafab del 428 (mayo de 1037)»»
aunque Ibn al- Abbar apud al. Me’jam, p. 54, sefiala que no estaba terminada en
el 490 (1097).

%6  La actuai Catedral de Ceutz. AlJufani, que sahio de Ifrigiya hacia- el
312 = 924 y murid en Cérdoba en el 371 .= 981, al pasar por Ceuta, donde en-
sefié jurisprudencia, sefalé la mala orientacidn de la qibla, que fue corregida-
Vid. ed. Ben Cheneb de Classes des Savants, p. xvin de la Introduccién, Al
ger 1920, Fl sultin almorivide Yasuf ibn Ta%ufin mandé reconstruirla y ampliar-
la hasta llegar 2] mar con la construccién de su nave mayor {Al-Hulal, trad, Huici,
Tetudn 1951, p. 87). Afos despuds el qidi [vad mandé que fuese de nuevo am-
pliada por el lado oecidental, Azbar, III, p. 10. Segdn al-Bakri, apud Description,
p. 103, tenia entonces cinco naves y un patio con dos aljibes. En 14531 un ca-
pellin alemin que la visitd dice que tenfa mis de ciento ochenta columnas de mir-
mol, Historia de sponsationis... citada por Ortega, Gufa de Ceuta, Madrid, 1923,
p. 111 y Jordao, Obispados de Ceuta, Ténger 1909, p. 27. Segin Mascarenhas
constaba en su tiempo, 1648, de cuatro naves y siete capillas, ed. citada, p. 17+
-Fue demolida durante el reinado de Carlos II, quedando inhabilitada para el culte
durante treinta afios. Fue iniciada su reconstruccién en 1789, dato que coansta'en
una lipida esculpida en su fachada.

El Magsad de al-Badisi cita varias mezquitas de Centa: Mag$id al-Katraniyyi?
Ap. 140}, -Mas¢id al-Qarciquin y Maspid de Mihmal, que estd en el Barrio de al-
Daqqiqin a la entrada de la-Calle 0 Zuqaq al-Sultin {p. 145).
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Bibliotecas (al-Fazd'in al-“ilniyya).

ra - w
El nimero de Bibliotecas es de sesenta y dos, cuarenta y
cinco de ellas se encontraban antiguamente en casas de personas

3

« ﬂ-&-“:_—r;;"‘-' yaBAL

ALPRAT

BHHR  AL-'RANLA

=

-"“‘1&\%_*.‘_ ¢ -.“- 5

BAHR ABLLL- sﬁl.

1. Alcdzar. 11. Bur$ al-M3a'.
2, Aljama. 12. Uafir Subay.
3. al-Madrasa al-Yadida. 13. Kassabun o Albacar.
4. Sagq al-*Ayarin. 14. al-Rabad al-Barrani.
5. Masyid. 15. Hafat al-Guddar,
6. Simigal-"Udal. 16. Hafir.
7. Aleaiceria. 17. Mas$id y Magbara,
8. al-Bab al-A‘zam. 18. Puerto o al-Minz’",
g« Bib Zalliga. 19. Bab al-Minz".

10. Puert: de Albacar. 20. Calle Ibn “Ts,

ilustres y de buena posicién, como la de los Bana al-“Ayuaz ¥,
cuyo antepasado fue a Qayrawan para estudiar jurisprudencia

87 “Abd al-Rahim ibn Ahmad ibn *Abd al-Rahmin al-Kutimi, Aba Abd
al-Rahman ibn al-“A{az, tuvo como maestros al citado Iba Aba Zayd, a Darris y
al-Asili, y como discipulos 2 sus tres hijos “Abd al-Rahman, *Abd al-Karim ¥
‘Abd al-*Aziz, a Qasim iba Muhammad al-Maymiin y 2 Muhammad ibn "Abd
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con Aba Muhammad ibn Abi Zayd y recibir directamente la
transmision de sus obras; igualmente la del qadi Aba“Abd Allah
ibn “Isa al-Tamimi %, maestro del qadi Abi-l-Fadl ‘Tyad; la del
qadi y alfaqui, el asceta Abi ‘Abd Allah Muhammad ibn ‘Abd
Allah al-Umawi, ya citado al hablar de los santuarios, también
maestro del qidi ‘Iyad; la del estimado alfaqui y tradicionista
Aba-1°Abbas al-“Azafi y otras més. En nuestra época existian
diecisiete bibliotecas: nueve de ellas en casas de altaquies y no-
tables como la de los Band al-Qadi al-Hadrami %, la de los

Banii Ibn Abi Hiyya y otras.

al-Rahman. Habfa nacido en el 340 (933-934) v murid en el 413 (1022.1023),
Vid, Sajarat al-Nir de [bn Majlaf, n° 318, p. 115; Sila, ed. El Caire, I, n® 836,
p. 371; Dibag, pp. 149, 150 y 153.

Su hijo *Abd al-Rahman murié en el 417 (1026-1027). Vid. Sajarat, n° 319
p- 115. Otro miembro de esta familia, Ab-l-Qasim o Abid Zayd “Abd al-
Rahmian ibn Muhammad, fue gadi de Algeciras v Salé, y murié en Fez despuds
del 510 (1116-1117). Vid. Sila, n° 758, p. 338 vy Sagarat, n® 359, p. 124.

58 Muhammad ibn ° s ibn Husayn. Fue a Bspafia para estudiar. Oyé las
explicaciones de Abt “Abd Allih ibn al-Muribit en Almerfa, de Aba Marwin
ibn al-Sarraf v otros. Fue qadi de Ceuta y Fez. Segin el qadi '[yad nacié en ¢l
428 (1036-1037) y murié ¢l sibado 22 de yumidi [ del 505 (4 de noviembre
de 1111). Vid. Sila, n®1.327, p. 572; Azbdr, 111, 159 v Sajarat,n® 358, p. 124.

58 Los antepasados de esta familia eran del Yemen. Uno de ellos, “Abdan.
emigré al Magrib y se establecié en Centa, Entre los miembros méas ilustres de ella
podemas citar 2 Muhammad ibn *Abd al-Muhayman ibn *Ali ibo Muhammad, Abi
*Abd Aflzh; fue qadi de Ceuta, por su parentesco con los Banii “Azafi, en el afio
683 (1284-1285). Ejercid este cargo hasta la ocupacidn de la ciudad por los grana-
dinos a finales del 705 (julio de 1306) y fué desterradoa Granada. Después se le
permitié regresar a Ceuta, donde murié a principios de safar del 742 (primeros de
junio de 1312), Vid. al-Margaba al-*Ulya, pp. 132-133, al-Derar al-Kamina,
n° 87, p. 33 del vol. IV, el cual sefiala el 633 (1233-1236) como fecha de su na-
cimiento. :

Su hijo Abd Muhammad ‘Abd al-Mubayman acompafié a su padre en el des-
tierro. Fue kitib del ministro granadino Ibn al-Hakim, y 2 la muerte de éste re-
gresd 2 Ceuta en el 708 {1308-1309), Estuvo al servicio de los sultanes marinies
Abf Sa‘id, Abi "Ali y Aba-l-Hasan, Murid en Tdnez a causa de la peste negr?
del 749 (1349). Segtin Iba zl-Jatib cscribié una obra sobre los Reyes de Ceuta
que debe ser lasefialada en [a nota 2. Habfa nacido en el 676 (1277.1278). Vid.
Ibn JaldGn: al-Ta'+if, pp. 38-41. Nafb al-Tib, ViI, pp. 384-391.

El hijo de éste, Abi Sa'id Muhammad rehusé ponerse al servicio del sulrdn
Abi ‘Inin. Abandond Fez y regresé a Ceuta, donde murid el 787 (1385-1386}-
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JLas otras restantes estaban asignadas a estudiantes en con-
cepto de waqf; la mds antigua era la famosa biblioteca, dotada
de originales antiguos y raros, del Jayj Abu-l-Hasan al-Sarri,
citado anteriormente, situada en la Madrasa del mismo nombre,
que ¢l construyd con su propio capital. Fué [a primera bibliote-
ca instituida en waqf en el Magrib para estudiantes. Dios le
beneficie.

La mis importante de todas cllas es una de las dos que hay
en la antigna Aljama, situada al este de su patio, frente ala
puerta Bab al-Sawwilin o Sawwad’in * ¢ El nimero de voliime-
nes es tan considerable que cualquier ciencia o rama del saber
estd representada por numerosos tratados y colecciones. Las
otras bibliotecas estdn dispersas: hay dos en la Madrasa Nueva
(al-Madrasa al-jadida) una en la Mezquita de los Cerrajeros
(Masgid al-Quffal) y otra en la Mezquita del Cementerio de
Zakli. Esta mezquita s la mayor de Ceuta después de Ja Aljama.
Tiene sicte naves y dos patios y su curioso alminar (samma'a)
fue construido por el alfaqui Abi-l-Qasim al-"Azafi, sefior de
Ceuta ®. Hay otra biblioteca en la mezquita del Arrabal de
Abajo (al-Rabad al-Asfal).

Rabitas y Zawiyas (al-Rawabit wa-l.Zawvaya).

El namero de rabitas y zawiyas es de cuarenta y sicte.
Comprcnde las que estin junto al mar — al norte y al sur —
las del interior de la ciudad ¥ los arrabales y las del exterior.

Vid. Naft al-Tib, VII, 39, Su hijo “Abd al-Muhayman fue Sahib al-qalam al-
a*la. Vid. Nafp al-Tib, ibidem.

595  E] texto sefizla ectas dos variantes.

60  Muhammad ibn Ahmad, hijo de Aba-l-*Abbasal-*Azafi {vid. supranota 6).
Se hizo independiente en Ceuta el 27 de ramadan del 647 {4 de abril de 1250).
Mandd matar al gobernador de Ceuta Abii *Utman ibn Jalid v se apederd de
Ténger y Arcila. Murié el 13 de da-I-hiv9a del 677 (28 de abril de 1279) a los
sctenta afios de edad. Le sucedié su hijo Ab@ Harim Ahmad, destronado meses
después por su hermano Abf Talib en el 678 (1279-1280). Vid. Azbar al-Rijad,
1L, pp. 374 a 377; lbn Jaldin: Histoire des Berbires, 2% ed., II, 247 y 334,
IV, 64,
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La mis monumental y magnifica por su construccién y estilo es
la rabita llamada Rabitat al.Sid ® &, de planta cuadrangular, le.
vantada sobre doce columnas (*amid), ocho de méarmol; de ellas
siete son de mdrmol blanco brillante y una de mdrmol negro re-
fulgente como si fuera azabache; gencralmente sale de este pilar
cierta humedad como si transpirara, que se intensifica cuando
pones la mano. Las otras cuatro restantes son de mamposteria,

ue soportan las nervaduras de la cipula (ma'agid arkan al-

abbal. De cada una de estas columnas salen cinco nervaduras
(arkan) que van a dar a dicciocho ventanales (sargaly) que se
abren a cuatro naves, que dan a los dos mares. Su puerta es de
piedra tallada. Junto a ella estd la casa del encargado del servicio
y al lado hay otra rabita de la misma forma y estructura.

En medio de ella hay una tumba, conocida por la tumba de
[fida ©', concubina de un emir almohade. Sobre ella hay una cs-
tela de mérmol blanco de doce codos de largo y cinco de alto
aproximadamente. Los cuatro lados estin tallados elegantemente
formando cinco escaloncillos o rebordes .

Entre las Zawiyas estd la Zawiya Grande (al-Zawiya al-
Kubra) que construyd el famoso sultin, nuestro seior, Abi
‘Inan ibn Abil-Hasan ®, fuera de la Puerta de Fez (Bab Fas) %,
una de las puertas del Afrag ®. La construyd alli para los foras-
teros, para los comerciantes y otras personas que se vieran obli-
gadas a pasar la noche fuera de la ciudad. Es una construccion
regia, ricamente adornada. Tienc un patio espacioso y numero-

&b Vide el Magsad, p. 40.

60 lbn Tawit, p. 83: La tumba de Sayyida o Sida o Sayda. .

62 Fncl Ambar, I, p. 42, se cita la Ribitat al-Figal, al este de la Rawdat al-
Husayniyyin.

6 Comenzé a reinar en cl 1351, después dejsublevarse contrasu
Abi-I-Hasan, Murié asesinado en diciembre de 1338. Vid. Terrasse: Histoire v
Maroc, 11, pp. 62-66.

6  Se conserva todavia en las murallas Ifamadas actualmente de
Vieja.

8  Emprendid la construccidn del Afrag el sultin Aba Sa‘id en el 729
(1328) déndole el nombre de al-Mangfira, donde hizo construir una mezquit?
juato al palacio real y numerosos oratorios, Vid. Lévi-Provengal: Un nouvtdd

tewte, p. 63 v Ibn Jaldtin: Histoire des Berbérez, 1V, 201.

padre

Ceuta la

{31] DESCRIPCION DE CEUTA MUSULMANA EN EL SIGLO Xv 419

sas estancias. Su alminar (sawma’a) es de los mds bonitos de
Centa por su estilo y por su solidez, pero no fue terminado
hasta ahora .

Atalayas (al-Maparis).
.

Hay dicciocho, distribuidas en una distancia de doce millas,
‘2 ambos lados de los dos mares, sin contar las que hay en di-
reccién del Rif y de T4nger. Entre estos puestos de observa-
cién (mabaris) estd la Gran Atalaya (alTali® al Kabir), incom-

arable, pues es la atalaya de Ceuta y se encuentra en la cima
del Monte al-Mina’. Es conocida entre nosotros por al- Nazur
(el Mirador); Ia construyeron los almordvides, como si fuera
una fortaleza para vigilar constantemente la regidn. Tiene un
gran bastidn o calahorra (galaburra}, en cuyo interior hay una
mezquita, Todo esto fue construido por orden del qadi Abi-l-
Fadl ‘Tyad. Dios tenga misericordia de todos ellos . -

Esta atalaya es de las més curiosas porque desde ella se des-
cubren los dos continentes y se observan las dos orillas del Es.
trecho hasta Badis en el Rif y Tarf al-Quasis al este de Malaga;
y al oeste, mds alld de Tarifa, hasta Tarf Sanar en Espaia. No
escapa a su vigilancia nada de cuanto pasa por el Estrecho. Por
otra parte estd rodeada de murallas y puertas, dentro de la ciu-
dad. Esti a disposicion de sus habitantes en caso de revolucion
o sitio %8,

%  Esta Zawiya debe corresponder al actual Terrones o Torreones, Segiin
Ortega: Guia de Centa, pp. 124-125, quedan vestigios someros del bafio, de las
¢scaleras de la torre de una mezquita, del eubo de la torre central y del muro que
la unfa a Ceuta la Vieja. Tiene muros de habitaciones con pisos de mossico. Pedro
A, de Alarcén, Diario deun testigo de la guerra de Africa, ed. 1859, p. 18. So-
bre Ribitas y Zawiyas, vid. Torres Balbds, Ar-Axparus, XIII (1948), pp. 475-
491, 1 Magsad, p. 134, cita la Zawiya de Jandag al-Niqa.

8  Vid. nota 22. ’

%8 Estarfs enclavada junto a [a ermita de San Antonio cerca de la actual
Fortaleza del Monte Hacho-

}
I —a
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Las calles (al-Azigqa).

Ceura tiene doscientas cincuenta calles por lo menos; entre
ellas las de al-Jandaq al-Kabir, que se llamaba antiguamente
Jandaq al-Mayn € y hoy s llama Jandaq al-Dayzy ™. Compren-
de muchas calles; entre las mds notablds estin la Calle Mayor

(al-Zugaq al A*zam) o calle Ibn “Is3, es decir del qadi Abi

‘Abd Allah al- Tamimi 7' citado anteriormente. Fn ella habitan los'

mis poderosos de Ceuta y es proverbial entre sus habitantes. Es
muy amplia y a ella desembocan muchas calles (azigqa) callejo-
nes o adarves (durib), palacetes regios y maravillosos edificios.
Divide en dos partes la ciudad y tiene veinticuatro bafios: dos
ptiblicos y los restantes particulares de los chorfas, Banii “Azafi,
sabios alfaquies y grandes comerciantes. La mayor partc de estas
calles recibe el nombre de sus habitantes ilustres, como las ca-
lles Ibn “Isa, “Iyad al-Qadi, 1bn “Abd Allah al-Qadi el asceta,
maestro del Qadi “Iyad, citado anteriormente, Ibn Yarba® ™
al-“Azafi, es decir Abu-l-Abbas, Aba-l-Sarrik 7 y la de Abi-l-
Qidsim ibn al-Satt 7%. Cada una de todas estas calles se cierran;
tienen adarves vigilados por serenos (bayyat), que exigen el pago
de una comisién ademds de otras cosas.

8  Apud Iba Tawit, p. 84: Jandag Ayman,

70 Debe corresponder a la actual Cortadura del Valle

71 Vide nota 58.

72 En el afio 404 (1013-1014) “Aliibn  ammid mand$ ejecutar al zlfaqui
Ibn Yarbii®, acusido de trajcidn. Vid. Thn al-Jatib: Kitah a'mal, ed. Beirat, p. 121-
Tal vez sea el citado en la Sila, ed. El Cairo, [, n® 857, p. 377 Aba.l-Qasim
Isma'il, maestro de Ab@ Hafs ibn Zahir, muerto poco después del 440 (1048-
1049).

En el 433 (1041-1042) muere Abi Ishaq ibn Yarba®, del que da noticias 5@
nieto [brahim ibn Ahmad; Sila, I, n° 230, p. 102. Finalmente entre los maestros
de Ibn al-Jatib se cita a Abu-1-*Abbasibn Yarba®. Vid. Azbar, I, p. 188.

7 Apud Ibn Tawit, p. 84, Abu “Ali ibn al-Sarrik.

7 Nacido en Ceata en el 643 (1245} y murié en la misma ciudad en el 723
(1323). Vide Dibag de Ibn Farhin, pp, 225-226 y al-Ahwani: Kitab Baramid
‘wlamd’ al-Andalus, apud Majallat al-Majtitae al-* Arabiyga, 1, p. 112.
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Baiios (al-Hammamit).

Ceuta tiene veintidds bafios publicos; el mds artistico y més
conocido es el Hammam al-Qa’id 7, es decir del almirante Aba
‘Ali Nasih ®, que mandé construirlo. Dios tenga misericordia
de él. _

Este bafio es extremadamente espacioso, pues caben en ¢}
centenares de personas. Su techo es elevado y su ventilacidn
excelente. Se apoya en columnas de marmol y su pavimento es
de.mirmol blance brillante. Su vestuario (maslaj) es vasto con
dos puertas y su techo es una cipula (qubba) sostenida por cua-
tro arcos (haniyya). Ea el patio hay un gran estanque (sibrig),
sobre el nivel del suelo; en medio de €l hay una columna (siriya)
hueca y sobre ella una taza (tayfiar) del mismo mirmol. El agua
sube por el interior de la columna hasta que surge en forma de
surtidor sobre el tazén y al desbordarse llena el estanque, pero
ya lo hemos descrito detalladamente en el I'lam.

Entre los bafios de médrmol, ademis de éste, estin el de
Ibn Ts2 77, ya citade, el Hammam al-Yana$ti y el Hammam

™ al-Badisi, apud al-Magsad, ed. cit., pp. 98-99, nos dice que se construia
una barca a orillas del mar del sur o Bahr al-Bassal al sur de las Termas del Qa'id.

™ Nigih ibn “‘Abd Allzh. Cuzndo los almohades conquistaron Mahdiya a
los almordvides el 27 de fumadi I del 602 (10 de enero de 1206) el almirante y
jefe de la Aduana de Ceuta Nisih lleva al sultin almohade al-Nisir preciosos rega-
los. Este los cede a “Ali ibn al-Gazi, que habfa organizado la resistencia de la ciu-
dad. Al Nisih murid de pena, dejando dos hijos. El poeta Aba-[-Hasan ibn al-
Hatari de Sevilla dedicé unos versos a esta ilustre familia ceuti. Vid. Riblat al-
Tijani. Apéndice a Les Benow Ghanga, por Bel, Parfs, 1903, p. 208 del texto
drabe y 226 de la traduccidn,

El 11 de febrero de 1201 Nasik ibn *Abd Allsh, gobernador de Ceuta, escribe
a los sefiores de Pisa sobre asuntos comereciales. Vid. Amari: I Diplomi Arabi.
Firenze, 1863, p. 24.

7 Apud Ibn Tawit, p. 84: ‘Hammam Ibn ‘Is, uno de los mejores, en la
calle o Zuqaq Ibn “Isa. )
"7 Almad ibn Muhammad ibn Ahmad, Abi-1-“Abb3s al-Yana¥. En el afio
629 (1232) s subleva en Ceuta al-Sayyid Abi Mas: contra su hermano el sultdn
almohade al-Ma’man. Este sitia la ciudad v Abii Musd huye a Espafia, solicitando
¢l apoyo de Ibn Had, que nombra a al-Gajti o al-Gafati, gobernador de Ceuta.
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<Abbid ™, en el barrio de la Almina, comparable al del Qd’id
por sus grandes Proporcioncs y por su estilo. En sus vestuarios
hav también tazas de mdrmol sobre columnas huecas (sawdr:
mufjawwafa) cn medio de los estanques, al estilo del que hemos
descrito. Ademds del mimero citado hay otros diez bafios'en la
Alcazaba ®; ¢l mas bonito de todos ellos es el que hay en el Al-

H
4
chzar. Ademds cada casa de Ceuta tiene un bafio y un oratorio,

salvo pocas excepciones; la nuestra tenfa dos bafios y un orato-

rio. {Que Dios purifique estas casas de 1a suciedad de los adora-
I .

dores de idolos y estatuas y las restituya al Islam por su gracia

y benevolencia! % ®.

{.os ceuties lo expulsaron meses después y proclamaron a al-Hag¥iy Abii-1-* Abbas
al-Yanakti, gobernador de la ciudad. Hizose independiente y adoptd el titulo ho-
aorifico de al-Muwaffag bi-llgh: «El favorecide por Dios». Era une de los mis
ricos comerciantes de la ciudad. Unos afios después en el 634 (1236-1237) los
ceutles reconocen al sultin al-Ratid y destituyena al-Yanadti, que murid desterrado
en Marrikud. Vid. Andnimo de Copenbague, ed. Huici, p. 150 y 170; al-Bagan
al-Mugrib, trad. Huici, 11, pp. 112 y 127 y ss.; Ibn Jaldtn, Histoire des Berbd-
res, 11, pp. 242 y 322; Rawd al-Mi'zar, ed. El Cairo, pp. 199.200; af-Mugrib,
11, 364, Ikata, ed. El Cairo, [, 246.

7 Apud Ibn Tawit, p. 84 Hammim Ayyid.

80  [bn Hamutk al-Tinimmali fué imim de la Mezquita de [a Alcazaba du-
rante cuarenta afos hasta el 630 (1232). Vide Ijtigar al-Qadap de lbn Sa‘'rd. Ed. £l
Cairc, 1939, p- 98. Ta Alcagaba de Ceuta debia estar situada en el actual empla-
zamiento de la fortaleza del Hacho.

895  al-Bakri, ibid- cita un bafio muy antiguo o Hammam Jalid y otros tres en
el arrabal de la Almina, El 2gua era acarreada por medie de animales. El abasteci-
miento de agua se hacia a través de una conduccién que partia del arroyo Awiyat
hasta la Aljama bordeando el mar. El autor del Kitah al Istibsar, ibid. refiere que
el emir almohade Ab Ya'qib mandé en el 580 (1184) que se llevase el agua
desde Bullones, por medio de un canal subterréneo, pero surgieron dificultades que
obligaron a interrumpir los trabajos iniciadoz en el 587 {1191), Vide etiam en
Tos lugares citados las descripciones de al-*Umari, Ibn “ldari, al-Dimisqi, Qalge-

$andi y Abi-[-Fida’, trad. Reynaud, 11, 186,
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Mercados (al-Aswag).

El ndmero de mercados es de ciento setenta y cuatro, de
ellos ciento cuarenta y dosenla ciudad y los treinta y dos res-
tantes en los tres arrabales tabitados. Entre los mas importantes
y hermosos estin ¢l Stq al-"Attarin y ol de la calle de los No-
tarios (Saq Simat 2L Udiil al-Mu' wattiqin) junto 2 la Madrasa
Nyueva., Ambos estdn al norte de fa Aljama, mientras que la
Qaysariyya estd detrds. Mercados de comestibles, frutas, carne y
otros productos alimenticios son al-Stiq al-Kabir y ¢l mercado
de Cementerio de Zakli, al fado oriental de la ciudad. Entre los
zocos mas importantes por el comercio en recipientes de latén
(al-aniya al sufriya) de un color intenso y de trabajo maravillo-
<o sin rival estd el Stq al-Saqqatin. {Cémo os dirfa cémo es al-
Siiq al-Saqqatin con su comercio activo, la abundancia y varie-
dad de mercancias, su magnifica ordenacién y disposiciénl; pero
ya he hecho una detallada y merecida descripcion en el I'lam 5.

Tiendas {al-Hawinit).

El ngmero Je ticndas es de veinticuatro mil, aunque su nd-
mero era mayor €n tiempos Pasados como hemos dicho en el

I'lam.

Aleaicertas 82 (al-Tarbi'at).

El némero de tiendas de seda hilada y cruda li-Lbarrazin
-wa,-l-gaz.z,dz,in), es actualmente de treinta y una 2 emis de las

Ar-Axparus, XIT(1 947},

8t Vide Torres Balbis: Plazas, zocos y tiendas...,
pp. 437-476.

82 Ef texto 4rabe dice Tarbia, que segiin Dozy es u
en un emplazamiento redondo o cuadrado, o bien en und so
Balbds: Alcaicerias, AL-ANDALUS, X1V (1949, 435-455.

Fu el Archivo Histdrico N

n conjunto de tiendas

iz linea. Vid. Torres

acional, Legajo 1538 de Clera, Ceuta correspon-
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que caen bajo la jurisdiccién de los zocos, desparramadas por
callejuelas (mamarrat) y mercados, de un extremo a otro de la
ciudad. La mayor de todas es [a que estd en la parte baja de la
calle Jattab, colgada en el aire como si fuera una fortaleza o un

castillo. Tiene tres pisos y una mezquita en su patio.

Carpinterias de ballestas (al-Mangarat).

El nimero de carpinterfas dedicadas a la fabricacién de ar-
cos y ballestas (qusiyy) era de cuarenta: veinte habia en el Ca-
llején Grande (al-Mamarr al-A*zam) y las otras veinte en las
casas de maestros y artesanos como las de los Banii al-Qantari,
Bant “Aqil, Bant Ibn Galib y otros. En nuestra época habifa
quince, llégando hasta nosotros parte de los viejos artesanos,
maestros en este oficio como cl fayj, el farif, el gran Aba “Abd
Allih Muhammad ibn “Abd Allah al-Hasani y su hijo Aba
‘Abd Allah Muhammad al-Hasani; el anciano fayj y safi, famo-
5o por sus novedades artisticas en su época Aba ‘Abd Allah
Muhammad, llamade al-“Uqda; el estimado maestro Abd Mu-
hammad “Abd Allah ibn al-Dalil. Entre los jévenes mds notables
podemos citar a Abd “Abd Allah al-Sammani *, probo y efi-
cieate, Unico en su tiempo, maravilla en su época por su cono-
cimiento y precision en el oficio.

dieate a los Trinitacios Descalzos de Nuestra Sefiora de Gracia se cita «una casa
en la Almina, comprada en 1770, en la primerz callejuela sin salida de la Calle
del Palacio Episcopal, nombrada de la Alcaicerfas. En otro documento de 1767
se cita «una casa en la flmina, en la primera callejuela sin salida del Callején del
Palacio Episcopal, que baja desde la puerta de la Iglesia del Convento de San Fran-
cisco derscho a [a Marina de la Almina, cuya callejuela ha sido nombrada de la
Alcaicerias, Fsta Alcaicerfa estarfa situada muy cerca del emplazamicato actual del
Mercado de la cindad. El Palacio Episcopal esti situado en el edificio que hoy
ocupa el Banco de Espafia,

8  Apud lbn Tawit, p, 83; Abi “Abd Allzh ibn al-Sammant
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Albidndigas fal-Fanadig).

Segin el decir de la gente habia en Ceuta trescientas sesen-
ta alhéndigas. La mds importante por su monumentalidad y am.-
plitud es al-Funduq al-Kabir, dedicada al almacenamiento de ce-
reales. Fué construida por AbulQasim al-“Azafi y es uno de
los cariosos monumentos que levantd en Ceuta. Comprende
cincuenta y dos almacenes entre silos (bury) y cimaras (buyiit).
Contienen estos almacenes (maj&ziﬂ.) incontables millares de
cahices de grano. Es tan grande que tiene dos puertas: una da a
su patio y la otra a las calles en cuesta que rodean el segundo
piso, porque por esta parte el suelo se cleva. Los camellos pue-
den entrar con sus cargas por ambas puertas, pues éstas son al-
tas y muy anchas, Cuando un transeunte vefa entrar por la puerta
superior o recorrer las retorcidas callejuelas a los camellos car-
gados de sacos de grano, se quedaba sorprendido y maravillado.

Le sigue en importancia el Fundug Ganim, reservado para
los comerciantes y viajeros. Es una alhondiga de tres pisos,
ochenta habitaciones y nueve almacerias (masriggdt) . Es una
construccién antigua y me parecc que es de la época almordvide;
su puerta estd en proporcién con ¢l edificio.

Entre las més curiosas por su estilo estd el Funduq al-
Waheani, con veserias (fiss) y artesonados de madera y sobre la
puerta hay un d4guila incomparable de curiosa forma, que ya
describimos en el I'lam, y alli puedes verlo. Todas estas alhdn-
digas tienen gran ndimero de columnas y pilares de mdrmol .

Hornos (al-Afran).

E

El ndmero de hornos segin dice la gente, era también de
trescientos sesenta como el de alhdndigas; la importancia de la

8¢ Vide Torres Balbis: Algunos aspectos de la casa bispano-musulmana: al-
wacerias, algorfas y saledizos, apud Av-Awparus, XV (1950), pp. 179-191.

8  Sobre Alhdndigas, vide Torres Balbis: Av-Awpaus, XI (1946), pigi-
nas 447-480,
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ciudad y su grandeza lo prueban. El mayor es ¢l que estd en lf:-
alto de la calle de Ibn Yarbii', construido por los Bani *Azafi,
muy amplio, bien construido y limpio.

Fuentes (al-Sigayat).

En Ceuta habia veinticinco fuentes publicas. La mis mara-
villosa y mejor situada es la que est4 al final de al-“{&.t_tarm al
comienzo de la Calle de los Notarios (Simit al-Udil), frente a
Bab al-Sawwﬁin, una de las puertas de la Mezquita Mayor. Tf'c-
ne cafios de bronce (al-anabih al-nabasiyya), planchas de mdr-
mol y bellos adornos y ya ha sido descrita en el I lam.

Entre las fuentes dedicadas para abrevar las bestias de carga,
caballerfas y otros animales est4 [a fuente del aljil’ac de la Alini-
na, aljibe que mandé construir el citado alfaqui y rey Ab.u-l-
Qasim al-°Azafi, cuyo nombre perdurard por esta obra’ adn?n'a-
ble después de su muerte, Dios tenga misericordia de él, Tiene
dos estanques que se comunican y el agua pasa de uno a otro;
el superior y e.(I1 inferior estdn magnificamente construidos con un
revestimiento de losas de picdra tallada.

Ademids de éstas Podemos citar la Siqﬁyat al-Qubba (La'

Fuente de la Cipula), en ¢l Arrabal de Afuera, con un estan-
que alargado que sec comunica con un pozo del que se saca un
agua excelente, Ticne la fuente una bdveda sobre.cpatro colum-
nas; a su alrededor hay unos ochenta pozos acondicionados para

el caminante,

Salas de Abluciones (al-Mida’at).

Hay doce, entre cllas al-Mida’a al- Kubri de la Mezquita
Mayor frente a Bab al-Zallaqa vna de las puertas que dan al mar
Abu-1.5tl. Comprende varias habitaciones y en medio de ellas
hay' un gran estanque, La mis bella y mejor construida es la de
la Madrasa Nueva que comprende ocho cdmaras y un gran es-
tanque para las purificaciones (mathara). En cada habitacién hay
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una cubeta (nagir) de mdrmol en la que se vierte el agua por
una tuberia (mi’zdb) de bronce. Fl suelo est4 pavimentado con
baldosas de piedra tallada y en medio hay un estanque revestido
de azulejos coloreados. Su cipula (qublaa) €5 compuesta y entre
sus adornos destaca una flor de camomila, que el que Ia ve pue-
de tomarla por natural por lo bien hecha que esta. El agua es
llevada por medio de rucdas hidrdulicas (dawﬁlib}.

Administraciones o Contadurias (Digar al-15raf),

Hay cuatro; entre ellas la Administracién o Dar al-Tiraf de
Aduana % ¢ (al-diwdn), frente a las alhdndigas de los comercian.
tes cristianos, donde estd 1a Plaza Mayor (al Rabba al-* Uzma)®.

Estas alhc’ondigas son siete: cuatro juntas y las otras tres ais-
ladas &,

8% Correa de Franea, autor de una Historia inédita de Centa refiece que
los Judios «vivfan juntos en una grande casa, que Ilamaban s Aduana en la que
tenian tiendas» y fueron expulsados en 1561. Vid. {° 70. En el folio 230 dice
«fuera de las murallas al cste tenia Ceuta un grande Arrabal, que hiita nuestros
tiempos tienen sus vestigios en el nombrs de Juderia, en que moraban esta obsti-
nada y deprabada gentes. Esta obra fud escrita en 1751 v un manuserito s= en-
cuentra en [a Biblioteca Nacional con fa signatura 9.744,

A pesar de todo los Judios siguicron viviendo en Ceuta, pues en ya documen-
to del 4 de mayo de 1644, ¢l Conde de Asantar, Visitador General de las Plazas
de Africa, informa que habia visitado la Casa de Ia Contaduria, la Aduans, ete,, y
«encontré que vivian fuera de fa Aduana algunos judios y que entravan a sus ca-
sas sin escéndalo; porque convenia al servicio de Dios ¥ de Nuestro Sefior, ordené
que en la Aduana se recogiesen todos a excepeidn de Ucefe Mexias por el privile-
gio que me constd que tenis, y que ninguno pueda entrar en la ciudad, a no ser
los que venden por los calles, pero sin que entren en las casas y que de la Aduana
no puedan salir después de ia wave marfas... Vid. Esaguy: Libro de los Veedores
de Ceuta, p. 161.

8 al-Magsad, p. 140, cita orra pleza llamada Rahbat Ibn al-Jattab, en la
Almina. )

" 87 Sobre el Funduq de los eristianos y ataques y saqueo de édste por los ceu-
tes en el afio 633 (1235), vid. Bayin, ed. Huici, II, pp. 126.129; Dufoureq:
La question de Ceuta. .. Hespéris, X1.II (1955), 67-127; Caille: Les Marsellais &
Centa, en Mél. Marqais, IT, pp. 21-31.

Segiin cita de Ortega, op. cit., pp. 116-117, el 2 de mayo de 1478, el go-

28
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AlQi‘ao Administracién’ de Comcrcic: para la imEor::;
cién y exportacidn de mercancias, dog.de estin llos comercxg:ios
en especies. La tercera para los albamlcs,d ca.rlpml(t;rclns y o o
similares, y la dltima, la Ceca, para la acuflacién de la moneda,

en la Alcazaba de la ciudad %

Silos (al-Matamir].

Los silos destinados a almacenar los ccrcales. se elevaban a
cuarenta mil, dispersos en las casas y en algunas tiendas, excepto
los de al-Funduq al-Kabir, ciiifado anteriormentc, y los grgngtios
(al-Abrd’) de la Alcazaba. El grano puede estar en Cbl:;s.Sl 05
sesenta o setenta afios sin estropearse por las buenaf con écloncs
de la ciudad, ¢l clima templado y su terreno montafioso. En esto
Ceuta se parcce a Toledo, ciudad de Espafia, Dios I.als1 reslfﬂ:;y;
ol Islam. Los mejores silos ® estdn en las alturas de la ciuda

como en la Atlaya (Tali‘a) de la Almina y en las cimas de las

- I3 90
siete colinas, al sur *.

Molinos {al-{ awibin).

Hay ciento tres y el mds importante de ellos es el qucl.se
e
encuentra en Masamiriyin; es una vasta constraccion con amplios

bernador de Ceuta, Juan Ruiz de Vasconcellos, «donaa los dominicosdlasl Adl::;
nas con todos los cuartos, oficinas y terrenos, los quales estaban frente Pr. ast cade
que al presente posce el Coronel A. Julie de Guevara, frente a las Puertas
Aln:;na.[._a ceca de Ceuta comenzé a funcionar por lo menos en el siglo XI con
los Hammadies. Vid. Mateu y Llozis, Dinares de Yabys al-Mu'tali de Ceuta...
' 389-394. _
AL-::NDA;:Z:::WELE:?; ha descubicrto uno en la Calle Real, junto al et:liﬁcio
del Banco de Espafia, segin comunicacién de don Carlos Posac, :’lue me ctnvsd ulz
fotografia del mismo. Vide su articulo: Datos para la arqueologia musulmana
Ceuta, apud Hespéris-Tamuda (1960), pp. 157-164 . et
%  Apud Iba Tawit, p. 85: La primera de ellas es [a colina que estd -
del Estanque frente a Masma' al-Tayr y la séptima Ia del Yannat al-Yanalti, a
del “Arqib y en total son siete por el sur.
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patios (afriya) y numerosos corredores (madarat). Contiene al-
macenes, naves y cdmaras (majazin, qd'at, masakin). Le si-
guen en importancia la Tahona de Aba Sa‘d al-Hadrami, [a del
Cementerio de Zakla y la de Abii-l-Hasan al-Samma®. Al oeste
de la ciudad la Tahanat al- Zayyitin (de los aceiteros), la Taha-
nat al-Halfawiyyin (de los esparteros) y la Tahiinat al- Kammadin
(bataneros). Todas estas tahonas tienen agua en abundancia y no
necesitan comprarla al aguador (sagqd’) ni a nadie mis, Igualmen-
te los hay en todas las viviendas de Ceuta, en cualquier parte don-
de se encuentren ni faltan tampoco en las almacerias (masriyyat)
y aposentos altos (*ulliyyat] como hemos dicho en ¢l J :lci]n.

Arrabales (al-Arbid).

El mimero exacto de arrabales s de seis; tres de ellos habita-
dos y contiguos a la ciudad: el Arrabal de Afuera (al-Rabad al-
Barrani) ®' donde est4 al Hira y al-Kassabiin %, cuyas mura-
llas mandé demoler el sultin marini Aba Sa'id, desde Hafat a]-
Guddar hasta Madrib al-Sabika.

El Afrig * o campamento de la ciudad, frente al palacio real
que levantaron los sultanes marinies para su residencia, La Almi-
na, en la parte oriental de la cindad, con un circuito de seis millas
y rodeado de murallas con torres y fortificaciones para vigilar esta

8 Vid. Baksi, Description de I Afrigue Sept., ed. de Slane, Paris 1913,
pp. 102-104 del texto drabe; 202-204 de [a trad.

2 al-Hira, En la isla de Yarba {los Gelves) se aplica este nombre al barrio
de los judios y de enfermos incurables. Vid. P, Ricard, Pour comprendre I'art mue
sulman, glosario final.

En el afio 1328 el sultdn marini Aba Sa'id mandé crear jos mellahs. Vid.
Massignon, Louis, Le Maroc dans les premidres annéés... Alger, 1906, p. 158.

% al-Kassabain (Los Ganaderos). Tal vez pudiera identificarie con el térmi-
1o Albacar que aparece citado en cronistas cristianos. Era un recitto situado en el
actual muelle de Espafia al otro lado del puente de Cristo. En un plano de 1784
se sefiala como sitio de embarco y desembarco de pertrechos de artillerfa. Vid.
Servicio Geogrdfico Militar de Madrid, plaro n° 4.735. P. m. boja 17. Apud Ibn
Tawit, p. 88: «al-Kassabia». En nota, «al-Kannisgno.

% Vid. supra nota 65.
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arte oriental del Estrecho, ocupadas por cualificados soldados.
Allf hay zawiyas, jardines, bosquecillos (¥a'ar) pastos (maia-
§ir) y otras cosas. En esta parte recogen los ceuties lefia, en

tiempos de agitaciones y desembircos #,

Pucrtas de la cindad (al-Abwib).

El ntimero de puertas es de cincuenta. La mis famosa por su
monumentalidad es la Puerta Grande {al.Bah al-A"zam}), llamada
también Puerta Nueva (al Bab al-Yadid) % Esta puerta incom-

arable es una de las maravillas de Ceuta y es construccion regia.
Fué cefiida de una calahorra (galaburra) monumental, de aspecto
imponente, como si estuviera colgada en el aire, rematada por
dicz ctpulas (qubbat] y catorce arcos (qaws). La puerta central
estaba limitada por dos calahorras, unidas a la mayor. [.a puerta
era ancha y alta en extremo, inconmensurable. Sus arcos y do-
velas (fayasil) fueron construidos de piedra pomez (kaddan). Es
una obra maravillosa y upa construccidn extraordinaria y se dice
que tiene el mismo estilo que la Puerta de Hamadan 7. La des-
cribimos detalladamente en el I'/am donde puedes verlo. El nu-
mero de Puertas de la Traicidn (Abwab al-Gadr wa al- jinz,im'it),
de las cortinas (sitarat) y pasadizos de los antemuros (mascifik

al-suliigiyat] es de dieciséis %,

9  En un principio cl citado arrabal de la Almina estaba situado en la parte
mis oriental de 1a ciudad, en la misma cortadura del Valle y al extenderse com”
prendia desde el Monte Hacho hasta la parte mis estrecha de la peninsula.

%  La mandé construir Aba-1-*Ula ldris, hijo del sultin almohade Yiisuf ibn
*Abd al-Mu’min, cuando fué gobernador de la cindad y almirante de su flota en”
tre 599 y 618 (1202-1221), Vid. Huiei, Historia politica de los Almobades,
p. 624.

97 Sobre Hamadin y su famosa puerta, vide Encyclopédie de 1 Istam, 1L
p. 256.

88 Sobre Fortificaciones, vid. Ricard, Un documento portugués de 1545
Ar-Anpavus, XII (1947), 43-47 v Complements sur la «couraga-coracha®, AL
-AnpaLus, XX (1955), 452-454; Torres Balbis: Barbacanas, AL- ANDALUS, XVi
(1951), 454-480. En planos consultados del siglo XVIII aparecen dos corachas

sita-das en la parte occidental de las murallas del Foso, junto al mar del Sur ¥ que
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El Arrabal de Afuera, cuyas murallas demolid el citado Aba

Sa'id tiene cinco puertas; el Afrag tiene tres, la mayor de las

BAHR ABLL- SUL

1. al-Nizir o Mirador. 7. Hufrat Mujtar.
2. Aleezabe. 8. “Arqab.

3. A.tarazanas- 9.  Madrib al-Sabika,
4. Ribat Abi-I-*Abbis. 10. Madrib Awivat.
5. Mugalls. 11. Afg.

6. Magbara. 12. Bab Fas,

cuales, Bab Fas %, construida por el sultdn marini Abi-l-Hasan,
se parece a Bab al-Siba* de Fez la Nueva, capital del reino. Como

i‘lfelgaban ]}asta la Torre de Hércules o Burf al-Ma', construida por Abi.l-Hasan.
Cld. Lévi-Provencal, Un document nowveau..., p. 62,y Libro de los Veedores de
euta, Ed. Esaguy, Tinger 1936, pp. 72-73. Vide etiam Ricard, Recherches sur

la P : - 72-73. Vide «
(-; ggg;c, fzgzgga.btsan dans la fortification bispanique, apud Ar-Awpasus, XX

%  Enunplano sin fecha, aunque parece del siglo XVIII, se seffalan las mura-

llas del Afrag con dos j
puertas, la de Fez y mds abajo la d i
boja 18 del S. G. M. de Madrid. 7 missbain o de Arsile Blano o 4735
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esta hay otras setenta y cuatro puertas, casi todas ellas acoraza-
das con planchas de hierro * 2.

Fosos (al-Hafa'ir}.

Centa tiene cuatro fosos: al-Hafir al-Akbar, que rodea el ci-
tado Arrabal de Afuera; el foso que separa a los tres arrabales
desde al-Sattabin hasta Madrib al-Sabika; el foso imponente, Ila-
mado también al-Suha¥, segin lo describe al-Bakri, que separa
a los arrabales de la ciudad, y tiene dos puentes: Qantarat Bab
al Ma&itin y Qantarat Bab al-Faray '®. El cuarto foso separa el
Yannat al-Yanaiti, en el puerto, de la parte de la ciudad que va

desde al-“Arqiib hasta Bab al-Halliwiyyin '.

99b  gl-Balkri, ed. cit., p. 103-104, nos dice que el recinto de Ceuta alcan-
zaba cinco millas desde el muro occidental, por el que se entra en la ciudad, hasta
el extremo oriental de la Penfnsula. Estas murallas fueron construidas por *Abd-al
Rahmin Il «La muralla por el lado occidental estaba flanqueada por nueve torres.
En la central se encontraba la puerta de la ciudad. Delante de este muro se ex-
tiende otro muche més bajo, que tiene sin embargo la suficiente altura para ocul-
tar 2 un hombre; al pie de este muro hay un foso ancho v profundo que se puede
atravesar por medio de un puente de madera... El muro meridional pasa por eleva-
dos acantilados; el muro oriental y el del norte descienden gradualmente. Al norte
de la cindad, en la torre llamada Bury Sabiq, hay una puerta por la que se entra en
¢l palacio del gobierno. Desde ¢l muro ariental hasta el occidental hay dos mil qui-
nientos codos; el terreno ocupado por el arrabal que toca el muro occidental tiene
siete mil cuatrocientos codos- .

Almanzor comenzd la construccién del recinto del Monte Hacho o Almina,
que dejé sin terminar. Vide al-1dsisi, p. 167; Kitab al-Istibsar, p. 137; al-“Uma-
#, op. cit., p. 196; al-Qalqaiandi, p. 24 y Aba-1-Fida’ trad. Reynaud, II, p. 186.

El autor del Kitzh al-Istibsar, ibid., sefiala ademds dos puertas importantes ¥
otras muchas que dan al mar asi como al-Qalqa$andi, que sigue al autor del Rawd
al-Mi*tar. Vide etiam Terrase: Un wvestige des fortifications oméiyades de Centtts
apud A-Anparus, XXVII (1962), pp. 244-246. Las fuentes cristianas citan €l
Albacar o segunda puerta.

100 al.Balksi, op. cit., p. 102-104 del texto, 202-204 de [a trad.

197 Actualmente existe el Foso de San Felipe junto a las Murallas, que &
aqu{ ilamado Suha$: ademis cl Foso cubierto de l2 Almina que debe ser el segun-
do de los citados. Romero de Torres en la obra citada, p. 358 habla del Foso seco
del recinto oriental de la Almina, frente a Jas Balsas. Finalmente pudo ser foso ©

s el
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Oratorios al aire libre {Musallat) 191 b,

El ndmero de Mugallas es de seis. La més importante y be-
lla es la al-Musalla al-Kubra 0 Mugalla de la ciudad; lo mas digno
de describir es su posicién fuera de la ciudad, aunque dentro de
su jurisdiccién. Por su parte exterior estd detrds de las murallas,
en una explanada, que s prolonga por vastas extensiones de te-
rreno, cubiertas de jardines, pastos, montfculos, barrancos y bos.
que en una extension de seis millas. Asf pues esta Musalla retine
las condiciones de terreno llano que exige la Sunna. Respecto
a su situacién interna, la explanada descrita con sus terrenos
contiguos, forma una punta de tierra que penetra en el mar. En
esta Mugalla nadie puede temer un ataque enemigo ni dejar de
cumplir la oracién gurantc las revoluciones o sitios, distinguién-
dose en esto de las otras.

En lo alto de Hafat al-Guddar estd Ja Musalld Real, en una
vasta planicie que da al mar. Estd rescrvada a los emires, solda-
dos y otros habitantes del Afrﬁg y en ella hacfa la oracidn el
Sultin marini Abi-l.Hasan y su ejéreito. Las restantes estdn des-
tinadas a la gente de los Arrabales, de la Alcazaba y a los vigfas

diurnos de la colina de Abi-1.Fadl (Rabwat Abi-LFadl) una de

las colinas de al-Manara 102,

Campos de tiro {al-Mardms).

El nimero de campos de tiro, llamados #alsat, ast como los
lugares donde se celebraban los campeonatos de tiro es de cua-
renta y cuatro. En el Puerto o Almina hay nueve ¥alsat: la mds
importante la del Foso, junto a Bab al-Hallawiyyin, citada ante-
riormente, y reservada para el qﬁdi, notarios, alfaquies y otros

ltamado Glasis en ¢l siglo pasado, que rodeaba el citado Arrabal de Afuera, por
donde pasaba el ferrocarril de Ceuta-Tetudn.

1015 Mascarenhas, p. 25, dice que en la playa de [a Almina estaba el mora-
bito de sidi Abf-1-*Abbas al-Sabti, hacia la Zala.

102 Tal vez sea la colina sobre la que se alza Ja ermita de San Antonio.
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notables de la ciudad ya que el tiro del arco es el deporte favo-
rito de los ceuties; no hay nadie, sea noble o plebeyo, grande o
pequefio que no lo practique y destaque en él. La mayoria de
ellos prefiere la ballesta de dos pies {al gaws al-agqara). El cir-
cuito total de esta Yalsa es de ciento veinte pasos, es decir, la
distancia media; los ccuties llaman al paso ba‘, equivalente a tres
pies. Hay también yalsat de cuatrocientos pasos, de cuatrocien-
tos cincuenta y hasta de sctecientos, que son las de tiro mis le-
jano, segl’m la potencia o ligercza del arco.

El campo de tiro de® ASir (Marma °A§ir) esti en medio de
la Musalla y solamente se empleaba en €l el arco drabe. En la
al-Manara, dentro de la ciudad, habfa doce: sicte de mil quinien-
tos pasos, que es el mayor, y entre las yalsat habfa una de cua-
trocientos pasos y otra de cuatrocientos veinte. La mejor estd
detrds del Yinan al-Mal‘ab, en la que se podia tirar en tres
direcciones, en la primera hasta ochenta pasos, en la segunda
ciento cincuenta y ciento noventa en la dltima direccién, Hay
también alli cuatro campos de tiro para el arco 4rabe, exclusi-
vamente. En total habfa en la al-Manara dieciséis campos de tiro.

En la Alcazaba solamente habfa una jalsa en Ralbat al-
Zu§av, de ochenta pasos. En los tres arrabales habia siete yalsat
y un campo de tiro {subga) de ochocientos pasos. En el Arrabal
de Afuera una ¥alsa de cien pasos y un campo de tiro (subga)
de trescientos sctenta y cinco. En Jandaq Walhal ', fuera de
al-Bab al- Ahmar dos yalsat y un campo de tiro (subga} de mil
doscientos pasos. Dentro del Afrag hay una $alsa de cuatrocien-
tos pasos en una explanada y fuera de Bab Fas, una de las puer-
tas del Afrag, dos campos de tiro (subga) de mil y mil doscien:
tos pasos respectivamente,

Ya he descrito en el I'Igm los sitios de estos campos de tiro
(marami) dénde empieza y dénde termina el tiro. En cuanto 2
los talleres de ballestas ya se han citado anteriormente.

198 En algunas copias Jandag al-Gimd? o Jandag al-Qaml.
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Batanes (al-Magasir),

En Ceuta habia veinticinco talleres para el enfurtido de pa-
fios, todos ellos bajo las murallas, torres y puertas, En al-Mina’
habfa dieciséis, uno de ellos al este: el Magsar ‘U8 al-Gurab,
muy antiguo, v los otros quince al norte, desde la cala al-Rasif 104
{la cala estd dentro de la ciudad) hasta el lugar llamado ‘Mz’
Yaqtur. Eran excelentes talleres, muy amplios y seguros y muy
poco gravados por los impuestos.

Cada taller estd compuesto de dos partes, una dentro de la
muralla y otra fuera. Cada una dispone de una torre de la muralla
en la que se guardan las piczas durante la noche y que de dia se
sacaban hasta que el enfurtido estuviera terminado completamen-
te. Durante todo el tiempo que duraba la operacion no habfa que
temer ningtin robo y ademds no se hacia ning(dn gasto en su trans-
porte dia y noche como ocurre en otras ciudades, Hay seis talle-
res con sus correspondientes torres para guardar las piezas como
sc ha dicho antes en la explanada de al-Hafa, en el interior de la
ciudad. Los Arrabales tienen tres para el servicio de sus vecinos.
En nuestra aldea de Bazbaj hay un gran taller que no entra en el
ntimero citado, en ura de sus playas, cuya arenilla es tan blanca y
brillante como las perlas.

El ndmero de talleres dedicados a los tejidos de hilo (a,l-
maqasir al-gazliyya) es de diecinueve, contiguos a los ya cita-
dos de al-Hafa, a un lado y a otro. Ocupaban seis lugares, entre
ellos la cala al-Basabis, la “cala al-Sandal y la cala al-‘Ayn, allt

donde estin las tumbas de los mirtires 168

Cementerios (al-Magbarat).

El nimero de cementerios, tanto en el interior como en el
exterior de la ciudad es de trece: Maqbarat al. Tiita, al este de la

104
105

En otras copias al-Ranif o al-Zanit,
Sobre Tenerfas vid. Leo Brunot, Vocabulaire de la Tanneric indigine &

Rabat, Hesptris 11T (1923), 83-124.
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al-Minz’, en la falda de la montafia 1°¢; Magbarat al- Manara, que
comprende seis cementerios, el primero de ellos Magbarat Zahr
al-Mal'ab y el dltimo Magbarat Bi'r al-Nugta, ocupando una

ran extensidn; Magbarat Ibn al Rami; Maqbarat al-Jawa’im;
Magbarat Zaklt; Maqgbarat Masyid al-Mahalla; Maqgbarat al-
Balad al-Qadim (La ciudad antigua) fundada por Sabt; Magqba-
rat al-Sari‘a de al-Rabad al-Awsat; Magbarat al-Hara, los dos
cementerios de Madrib al-Sabika y Jos dos de Al¥ar al-Sadan 197,

Pucrcos y fondeaderos {al- Marasi) 197 b,

Desde el Cabo Monte ' a] este de la Ensenada Farrita, en
el mar del Sur, llamado Bahr ab#i-1-Siil hasta la Roca Hayar al-
Tifl, cerca de Qasr al-Yawiz ' en el mar del Norte o Bahr al-
Ramla hay treinta fondeaderos.

Entre ellos el Puerto de la ciudad, llamado Hufrat Mujtar en
Bahr al-Ramla: es un puerto excelente, protegido de los vientos
del sudoeste, oeste y noroeste y solamente es temible el terral o
levante, sobre todo junto a las Atarazanas ' donde estd Madrib
al-Sabika, excepto en la parte que estd frente a Bib al-Halfawiy-

106 Apad !bn Tawit, p. 91: «Magbarat al-Tat=, al este de la Almina;
Magbarat al-Mini’, en Ia falda de [a Montafias. Pero dicho manuscrito no cita el
Magbarat al-Maniara,

197 Sobre Cementerios hispano-musulmanes, vid, Torres Balbds, Ar-ANDA-
Lus, XX1I, 1957, pp. 131-191. Al-Bakri, loc. cit., cita dos: uno en el monte ¥
otro al nerte de la ciudad a orillas del mar.

187 5 Sobre el puerto de Ceuta vide al-Idrisi y al-*Umari en loc. eit. Ricard,
La Céte Avlantique an début du XVIe sidcle 4’ apris des instructions nautiques por-
iugaises, Hespéris, VII (1927), 232,

198 Llamado actualmente Cabo Negro en Rincén del Medik.

109 Alcazarseguer.

1€ Mascarenhas dice que «en la parte del campo, en la Almina hay dos pla-
yas grandes donde estuvicron [as antiguas atarazanas, como muestran los vestigios
que hoy se conzervan,,y que fueron fundadas en el 572 {(1175-1177} por el sal-
tin almohade Yiisuf ibn “Abd al-Mu’min», ed. cit., p. 13 y 25; al-Hulal, cd-
Huiei, p. 188. Anteriormente estaban las atarazanas en Alcazarseguer o Qax
Magmuda, vid. al-Idrisi, Description..., p. 168 del texto. Sobre las Atarazanas en
general, vid. Torres Balbis, Ar-AxpaLus. XI (1946), 175-209.
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yin """, La buena ruta es que siga el paso de Yazirat al-Ramla 12
pues no se presenta ningtn obsticulo y el fondo tiene una pro-
tundidad de ocho brazas. Este lugar es un puerto abrigado de
todos los vientos y es uno de los mcjores de la ciudad. Puedes
ver en ¢l I'lam una exposicidn detallada de este puerto y de los
otros fondeaderos.

Almadrabas y pesquerias (al-Madarib wa-l- Masayid) 112 5,

El nimero de almadrabas dedicadas a Ja pesca del girri y
otros peces es de nueve. La mis importante de todas ellas por
sus beneficios es la de Awiyit ', pero todas ellas, tanto las que
estdn dentro de la ciudad como las que estdn fuera tienen sus
ganancias. Hay también doscientas noventa y nueve pesquerfas
sin contar aquellas de las que no tenemos informacién, disemi.
nadas desde el Cabo Monte del mar Abil-Sal hasta Marsa
Miisd o mejor dicho hasta la aldea de Fardiwa "3 en territoric
de los Masmiidas, a orillas del Bahr al Ramla. Ya hemos expli-
cado en el I'lgm los beneficios que se obtienen, la produccién
de pescado v cuanto sc refiere a cada una de estas pesquerias.
[.éelo, pues es un capitulo interesante.

La aldea de Bullones 115,

Describiremos ahora la aldea de Bullones, famosa en todo

"1 Bab al-Halfawiyyin o al-Hallawiyyin?

112 Debe ser la Isla Santa Catalina.

112 b Vid. al-Idrisi, loe. cit. que da detalles sobre la pesca del atdn y del co-
ral con un mercado especial donde se tallaba y se preparaba para su exportacién a
Gana y Sudin. Vide etiam Iba ‘Idari, ibidem; Azbar al-Riyad, 1, 35; Kitab al-
Istibsar, p. 126;al-Dimilqi, p. 72. Sobre las almadrabas de [a al-Min’ y Awiyat,
vid. Azbar, I, 42,

"3 Vide Azbar, I, 42.

t1%  Aldea situada al ceste de Alcazarseguer.

T8 Este capitulo ha sido traducido por Lévi-Provengal como apéndice al de
Torres Balbéds titulado Las ruinas de Belyunes o Bullones, en Ia revista Tamuda,

IV (1957), pp. 275-296.
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¢l mundo, que supera a cualquiera otra aldea, incluso la Si‘ib
en el lejano Irag.

Tiene ochenta y seis fuentes y arroyos. El mds impcl)rt_anife
por su caudal y provecho es el Amezzar. Hay ciento veintiseis
bafios ptblicos para la gente, veinticinco de ellos en ]a-.ndaq
Rahma ', [a alquerfa inmediata, con un régimen especial de
impuestos (quedan restos en Bullones de un gran bafio con una
gran fuente, parte de su bdveda y vestigios de un pequeifio bafio
cristiano). ' .

Las aguas de estos riachuelos mueven cincuenta muelas, ins-
taladas cn treinta y nueve molinos: once de estos ticnen dos mue-
las cada uno (el difunto sultdn Sidi Muhammad ibn ‘Abd al-
Rahmin mandd reconstruir un molino situado bajo al-Ma’ al-
Mahfar, pero no fué terminada la obra. Cerca de Awiyit que-
dan restos de cuatro molinos con dos muelas cada uno).

El nimero de casas de recreo (mandzil) era de veinticuatro.
La més hermosa es la llamada Maqgbarat al-Suydj, que compren-
de jardincs y huertos, espléndidos y regios.

Hay diecinueve mezquitas: cuatro en Jandaq Rahma y las
restantes en la aldea. De todas éstas la més importante es la mez-
quita en la que se celebraba la oracién del viernes, con tres na-
ves y dos patios y un hermoso almimbar con seis peldarios, La
fecha de su construccién estd inscrita en una lipida de marmol
junto a su puerta oriental. El arroyo “Unsur al-Lawz corre por
el lado de la qibla. ’

Hay veinticinco tiendas, aunque se dice que antes habia mis;
solo Dios lo sabe. Los hornos son dieciséis, diseminados por las
calles de las casas de recreo {quedan restos de dos hornos y de
una alhdndiga). No hay nada més que una alhdndiga en la Pla.ya
de al-Qattira (ahora se llama Sahil al hiyara -— Playa de las pie-
dras —. Todavia estin en pie los muros de la alhdndiga), fuera
de las murallas, en la desembocadura del rfo Amezzar que mds
arriba se bifurca a derecha y a izquierda. En el pueblo (cerca df
él, en el lugar llamado Bur{ al-Quassirin, a orillas del mar, y Bury
al-Yawn, debajo de al-Qaggarin, en la aglomeracién de Bullones)

116 [ lamado actualmente Calamocarro.

B o

|j.l| DESCRIPCION DE CEUTA MUSULMANA EN EL SIGLO XV 439

hay construcciones reales, torres imponentes, cuyas puertas estin
chapadas de hierro, cipulas (gibab), pilas (tayafir) de mirmol,
tuberfas (mubannifat) de agua y un estanque (sibriff) o alberca
con agua corriente. La obra més interesante es Bury al-Suwayhila
(Torre de la Playita), de notable estilo. En su parte superior
hay un castillete (gasr), al que llega el agua mediante un ar-
tificio.

Sus caminos y senderos estin protegidos por murallas, to-
rres y puertas. Por el lado del mar tiene cuatro puertas y una
sola por el lado de tierra.

Hay dos senderos, uno a través de dos montafias y otro por
la Fuente Roja (al-‘Ayn al.Hamra’). No hay construcciones en
cllos a causa de la pendiente,

La aldea produce en abundancia frutas de verano y otofio de
diferentes clases y variedades, por cuyo motivo vienen muchos
barcos para llevarlas al resto de Marruecos o a Espafia. Entre
las frotas de otofio estan la uva, de la que hay sesenta y cinco
clases y variedades; el higo con veintiocho variedades; la man-
zana con quince; seis de melocotdn; cuatro de membrillo; una
sola de mostajo, que no sc encuentra en el Magrib; dos de azu-
faizo, dieciséis de granada, cuatro de almendra, una de ellas amar.
g3, pero la madera de su drbol es empleada para usos especiales;
rueve de nuez en Bullones y en las demds alquerfas de Ceuta y
su cosecha produce grandes beneficios; una de avellano; la cose-
cha de castafia es extremadamente beneficiosa y abundante, y tam-
bién se produce en cantidad ilimitada en los otros pueblos. Yo
conozco dieciocho variedades, pues abundaban en nuestras pro-
piedades de Bazbay.

Hay tres clases de olivo, aunque poco abundante; dos de al-
garrobo, una buena y otra mala, y tres de pino, mejor dicho dos.
Hay también palmeras, pero de poca calidad en estas zonas sep-
tentrionales.

Entre los frutos de verano esti el albaricoque con diccisicte

variedades, que es ¢l nimero miximo que se puede encontrar en

esta especic; de ciruelos, catorce; treinta y seis de peras; dos de
mora, blanca una y negra la otra; I primera escasea y no se en-
cuentra en Ceuta sino en el vergel contiguo a la residencia del

I
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emir Abd Talib al-“Azafi "7, en el interior de la ciudad. El ng.
mero de variedades de brevas e higos se ha citado anteriormen-
te; tres son las clases de cereza, pero por su poco rendimiento
no interesa a los ceuties su explotacién y escasean.

Entre los frutos de invierno ests la cidra con dos varieda.
des, una dulce y 4cida la otra; abunda Ia primera en esta aldea y
en otras partes, pero la dcida se encuentra solamente en Ceuta y
en poca cantidad en tierra de los Maykasa. Tiene la particulari-
dad de disolver las perlas y las convierte en algo parecido a la
esperma. Entre los agrios tenemos dos clases de lima, una sola
de limdn, varias de naranja y de azamboo una sola.

Todos estos frutos se producen en esta aldea y en las res-
tantes, regadas por arroyos y rios. La cafia de azdcar se cria es-
pecialmente en Matannan '8, y hay de ellas tres especies. Abun-
da el plitano en el interior de'la ciudad, cuyo frato no es pri-
vativo de una sola estacidn.

De las plantas aromiticas podemos citar el arraydn, con tres
variedades, ¢l majriqt (orientalE)), el sa'tari (tomillo) y el $abali
(serrana). Hay una sola clase de jazmin, otra de lirio, pero ‘cinco
de athelfes, dos de narciso, una de azucena, tres de rosas, dos de
claveles, dos de violetas, una de toronfil asi como de mejorana y
de flor de azahar.

"7 El midreoles 27 de $awwal de 705 (11 de’'mayo de 1306), cf gobernador
de Mélaga Faraff tbn Isma‘il ocupd la ciudad de Centa. El Rey Abi Talib se refu-
gid en Fez donde murid ocho afios mis tarde a los setenta v cinco afios de edad.
Losandaluces deportaron a2 Granada a las principales familtas de la ciudad a prime-
ros del afio siguiente, dos meses después de la toma de la ciudad. Vid, Azbir
al-Rigad, 11, 377, y Ibn al-Jatib, Thata, ed. Muhammad *Abd Allzh ‘Inan,
p. 360,

Sobre los sucesos posteriores y la ocupacién de Ceuta por los benimerines con
fa eolaboracidn de los aragoneses, vid. Gespar Remiro, EI negocio de Ceuta entre
Faime II de Aragin y Aburrebia Solaiman, Sultdn de Fen, contra Mobamed I1I
de Grenada, Granada, 1925; De Mas Latrie: Traitds de paix et de commerce...
Paris 1866, p. 297.

118 Matannin o Matndn, Segiin las crénicas portuguesas castillo junto a Cas-
tillejos, a orillas del mar. Vid. Ricard, Le Maroc septentrional..., p. 101. Sobre
la vocalizacién de este topéaimo, vid, Ibn Hifam al-Lajmi, Alfaz Magribigya.

apud Magallat Ma'bad al-Majtirae, 111, p. 57.
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La aldea estd en alto, abrigada al sur por los montes y abier-
ta al mar. Sopla el viento del norte y cumple con las condicio-
nes sefialadas por los médicos por su buen aire, agua y tempe-
ratura templada.

Ademis hay en la comarca numerosas aldeas, muy fértiles y
productivas. Para las cosechas de frutas de otofio, con las clases
y variedades citadas anteriormente estin los pueblos de Aba
Kiiras, Awiyit, Bania Masila, Wadi cAyn al-Qasr, Wadi Hyﬁn,
Wadi Firas y otros situados a orillas de los rios. Entre los més
importantes por sus frutos de invierno, abundantes en extremo,
estd nuestro pueblo de Bazbay, asi como las aldeas de la costa.
En éstas los molinos que muelen la harina para los habitantes de
Ceuta son cuarenta y tres, veintidds en Awiyit, doce en Bana
Masala, uno en Wadi Ilyan, siete en Marsa Mis3, a orillas de
su gran rio, alqueria renombrada por la abundancia de sus higos
dulces, extraordinarios por lo fino de su piel, su sabory cali-
dad. Desde alli pasd ¢l Estrecho Musa ibn Nusayr. En Wadi.l-
Maggsara, que depende de Bazbay, hay un solo molino.

No es necesario extenderme en este resumen a las tierras de
labor, cortijos y caserios, que se suceden desde estas aldeas has-
ta el extremo del Rif por ia parte de levante y hasta Qasr Ku-
tima '*, de la regién de al-Habt, a occidente. Tampoco citaré
los rebafios, la produccién de manteca, cera, frutas frescas y se-
cas, los rios y arroyos que cruzan estos lugares, las clases de ar-
boles, los bosques de cedro, encinas, tejos, bojes y otros drboles
de maderas excelentes y variadas, las minas de hierro y rejalgar(?)
y otros productos de los que se beneficia la regién para la cons-
truccidn de barcos y para cuanto se refiere a la guerra santa.
Todo esto se encuentra en el territorio préximo a la ciudad, que
dc ello se beneficia; pocos lugares en la Tierra reunen dichos
productos.

Considera pues lo que era tan rica regién y lo que supone
para los musulmanes su pérdida. Todos pertenecemos a Dios y a
El volvemos...

Pido a Dios que nos otorgue el favor de restituirnosla, de

119 Alcazarquivir,
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que vuelva a ser como antes y podamos vencer con lanzas y pi-
cas a NUESLros enemigos, por su gracia, favor y generosidad,
; | tnico Benefactor.
pucs Flese . .
Y aqui termina nuestro objeto :Alabado sea Dios! muy le-
jos de nuestra Patria... } .
Termind el recopilador su trabajo la mafiana del lunes, pri.

mero de rabi® del afdo 825 (23 de febrero de 1422). — JOA-
quin VarLLvé Bermgjo.

-~ ? . -
LES MONUMENTS DE CEUTA D’APRES LA DESCRIPTION D AL-ANSARY

La traduction annotée du texte d’al-Ansari que don.ne dans
cette méme chronique M. Vallvé Bermejo intéressera vivement
les archéologues. Il est assez rare que les auteurs mt.lsulmans
donnent des détails concrets sur les monuments qu'ils SIgnal.cnt.
Al-Angiri, dans le culte qu'il voue 4 la ville pcrd,ue,‘ .fzflt le
compte par catégories des monuments rcl:gxcux et d’utilité pu-
blique. Il donne sur les plus Imp,c:\rtants‘d entre eux des préci-
sions qu’il est parfois possible d 1ntcrpre’tcr. Qn peut donc' ten-
ter, 2 partir de ce précieux document, d’esquisser l?l\ Phyfu?no-
mie monumentale de Ceuta musulmane dans sa demlere.pe.rlodc
musulmane et de restituer quelques aspects de ses principaux

moenuments,

Les fortifications.

Il était normal que Ceuta, malgré sa position naturell.emcnt
forte — une presqu’ile rattachée i la terre fcrrr‘:e par un 1s.thme
étroit — fiit soigneusement fortifide. Cette ville rrfa:rocam; a
presque toujours vécu A part du reste du: Maroc et ’lle son ;,s-
tin a celui de DEspagne: cette situatlon_ amb,l\gﬁe lui vaﬁut
d’étre souvent disputée. Aprds avoir été jusqu'a la c?nquete
musulmane place byzantine, en ﬂanc-gardl? des possessions t;::ls-
pagnoles des basileis, elle devint, au X* sitcle, place oméiyade
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avec Tanger et Melilla, pour empécher une éventuelle attaque
des cotes andalouses par les Fatimides de Kairouan. Le califat
disparu, apres avoir appartenu aux Hammiidides, elle finit par étre
gouvernée par un chet marocain, Suqat al-Bargawari. Flle fut
le grand port des Almoravides et des Almohades sur le Détroit,
leur base maritime pour la guerre sainte en Espagne. Aprés les
Almohades, son histoire fut plus agitée cacore: clle fut en fait
sous |'autorité des chefs locaux. Elle repoussa, grice aux (Génois,
une attaque sans doute catalane, puis une tentative nasride.
Apres avoir été disputée entre les derniers califes almohades,
elle se rallia aux Mérinides quand ceux-ci furent mattres du Ma-
roc et devint leur grande basc pour la guerre sainte en Espagne.
Mais la ville eut parfois des velléités d’indépendance. Elle fut la
premiére place conquise par le Portugal. On s’explique, que si
le commerce faisait la fortune de la ville, les convoitises qu’elle
suscita, les conflits ou clle fut mélée lui aient fait donner de soli.
des défenses aussi bien du cété de la terre que du cbté de la mer.

La ville elle-mé&me était ceinte d’un rempart. Les puissantes
fortifications qui barrent aujourd’hui I'isthme sont chrétiennes.
Le haut mur qui borde le fossé est portugais; les ouvrages qui
le protégent au Sud, espagnols. De ['enceinte musulmane seule
subsiste la tour de pierre de taille qui a éte étudiée dans cette
chronique *. A I’époque musulmane, Iisthme avait été coupé par
quatre fossés échelonnés. Sur la partie la plus étroite de 1’isthme,
la muraille était, du cété de la terre, renforede par |’ Aleazar. Sur
le Monte Hacho s’élevait une enceinte avec portes et tours.
Cette forteresse contenait un puissant bastion qui servait de vi-
gie pour toute la région du Détroit.

De ce grande ensemble du Monte Hacho rien n’a subsistd,
les courtines flanquées de tours demi rondes de I’actuelle en.
ceinte, trés proches de celles qui subsistent encore 3 Tanger,
semblent portugaises. Les grands bastions d’angle sont espagnols.

Le siege de la ville par le Mérinide Abia Sa‘id amena la
construction d’une enceinte fortifiée avec tours et portes dont
une partie subsiste.

' Cf Ar-Anoavus, XVII, fasc. I, pp. 244-246.
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